Instrukcja obstugi OI/AZ25P-PL Rew. G

Monitor tlenu spalania

Najlepsza technologia i jakosc
od globalnego lidera w zakresie
pomiaru tlenu

Utatwienie pomiarow

Wstep

Analizatory tlenu spalania Endura AZ25 to najnowsza seria
wysokowydajnych analizatorow spalin firmy ABB. Seria AZ25 stuzy
do pomiaru stezenia tlenu w atmosferach pieca w wysokich
temperaturach.

Czujnik oparty na celi z tlenkiem cyrkonu jest zamontowany na
koncowce sondy, ktora jest wktadana bezposrednio do pieca.
Wynikowy pomiar bezposredni in situ zapewnia dokfadny
i szybki odczyt tlenu na potrzeby kontroli/optymalizacji
spalania i kontroli jakosci procesu.

Technika in situ umozliwia rzeczywisty pomiar tlenu w procesie.
Eliminuje to ,przesuniecie rownowagi”, ktére powszechnie
wystepuje w systemach, w ktorych prébki gazu sg pobierane
i chtodzone przed pomiarem.

Power and productivity
for a better world™
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Firma

Jestesmy uznanym, swiatowym przedsigbiorstwem zajmujacym sie projektowaniem oraz produkcja urzadzen do sterowania procesami
przemystowymi, pomiaru przeptywu, analizy gazéw i cieczy oraz aplikacji Srodowiskowych.

Jako czes¢ koncernu ABB — swiatowego lidera w technice automatyzacji procesow przemystowych — oferujemy naszym
klientom specjalistyczng wiedze na temat aplikaciji, serwis oraz wsparcie techniczne na catym swiecie.

Jestesmy zaangazowani w prace zespotowa, produkcje wyrobdw wysokiej jakosci, zaawansowane technologie
i bezkonkurencyjny serwis oraz wsparcie techniczne.

Jakosc, doktadnosc oraz wydajnos¢ produktow naszej firmy wynikajg z ponad stuletniego doswiadczenia oraz ciggtego programu
innowacyjnego projektowania i rozwoju ukierunkowanego na stosowanie najnowoczesniejszych technologii.
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1 Bezpieczenstwo

Informacje zawarte w ninigjszej instrukcji maja na celu wytacznie pomdc naszym klientom w skutecznej obstudze urzadzen.
Wykorzystywanie ninigjszej instrukgji do jakichkolwiek innych celdw jest surowo zabronione, a jej zawarto$¢ nie moze by¢ powielana
w catosci ani czesciowo bez uprzedniego uzyskania zgody dziatu publikacji technicznych.

1.1 Ochrona zdrowia i bezpieczenstwo

Ochrona zdrowia i bezpieczenstwo

Aby zagwarantowac, ze nasze produkty sg bezpieczne i nie zagrazajg zdrowiu, nalezy wykonac ponizsze czynnosci:
®  Przed kontynuowaniem nalezy przeczyta¢ stosowne rozdziaty tej instrukcii.
®m  Nalezy przestrzegac¢ etykiet ostrzegawczych na zbiornikach i opakowaniach.

® Instalacja, obstuga i serwisowanie moga by¢ wykonywane wytacznie przez odpowiednio przeszkolony personel i wytacznie
zgodnie z podanymi informacjami.

m Jezeli praca odbywa sie w warunkach wysokiego cisnienia i/lub temperatury, nalezy przedsiewzig¢ standardowe srodki
ostroznosci w celu unikniecia ryzyka wypadku.

Porady dotyczace bezpiecznej eksploatacji urzgdzen opisanych w tej instrukcji lub wszelkie stosowne karty charakterystyki
materiatu (o ile dotycza) wraz z informacjami dotyczacymi serwisowania i czesci zamiennych mozna zamowic¢, piszac na adres
firmy podany na tylnej okfadce.

1.2 Bezpieczenstwo elektryczne - wg normy CEI/IEC 61010-1:2001-2
Niniejsze urzadzenie spetnia wymagania normy CEI/IEC 61010-1:2001-2 ,Wymagania bezpieczenstwa dotyczace elektrycznych
przyrzaddéw pomiarowych, sterujgcych i laboratoryjnych” oraz norm US NEC 500, NIST i OSHA.

Uzywanie urzadzenia w sposob INNY niz okreslony przez firme moze naruszy¢ ochrone zapewniang przez urzadzenie.

1.3 Symbole - wg normy CEI/IEC 61010-1:2001-2
Na etykiecie urzadzenia moze pojawic¢ sie jeden lub kilka nastepujgcych symboli:

@ Zacisk ochronny uziemienia.

J_— Zacisk roboczy uziemienia.

=== | Tylko zasilanie pradem statym.

Tylko zasilanie prgdem przemiennym.

TN—
— | Zasilanie prgdem statym i przemiennym.
[ ]| | Urzadzenie zabezpieczone przez podwajng izolacie.

Jezeli na urzadzeniu umieszczony jest ten symbol, sygnalizuje potencjalne zagrozenie, ktdre moze prowadzi¢ do
powaznych obrazen ciata lub $mierci.

Aby uzyskac informacje dotyczace obstugi i/lub bezpieczerstwa, uzytkownik powinien zapoznac¢ sie z ninigjszg instrukcjg
obstugi.

Jezeli na obudowie lub barierze urzadzenia umieszczony jest ten symbol, sygnalizuje on obecnos¢ ryzyka porazenia
pradem i oznacza, ze zdejmowa¢ obudowe Iub bariere moga wytacznie osoby wykwalifikowane do pracy
Z niebezpiecznym napieciem.

Ten symbol sygnalizuje obecnos¢ urzadzen wrazliwych na wytadowania elektrostatyczne i wskazuje, ze nalezy dotozy¢
wszelkich staran, aby ich nie uszkodzié.

Ten symbol oznacza ryzyko chemiczne i wskazuje, ze tylko osoby wykwalifikowane i przeszkolone do pracy ze srodkami
chemicznymi powinny uzywac srodkéw chemicznych lub wykonywac konserwacje uktadow podawania Srodkow
chemicznych zwigzanych z urzadzeniem.

&f } Ten symbol sygnalizuje, ze oznaczony element moze by¢ goracy i nalezy zachowac ostroznosc¢, dotykajgc go.
A
A
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9 Ten symbol sygnalizuje koniecznosc¢ stosowania ochrony oczu.

@ Ten symbol sygnalizuje konieczno$¢ stosowania ochrony dtoni.

Sprzet elektryczny oznaczony tym symbolem nie moze by¢ utylizowany w europejskich publicznych systemach utylizacji.
ﬁ Aby spemi¢ wymagania europejskich przepiséw lokalnych i krajowych, europejscy uzytkownicy sprzetu elektrycznego
muszg zwrdéci¢ stary lub zuzyty sprzet do producenta celem utylizacji bez ponoszenia dodatkowych kosztéw.

{15\ Ten symbol sygnalizuje, ze produkt zawiera substancije lub elementy toksyczne lub niebezpieczne. Numer znajdujacy sie
\J wewnatrz symbolu podaje okres przydatnosci do uzytku zabezpieczenia dla otoczenia w latach.

1.4 Informacje dotyczace recyklingu produktu

Sprzet elektryczny oznaczony tym symbolem nie moze by¢ utylizowany w europejskich publicznych systemach
:@i utylizacji po 12 sierpnia 2005 r. Aby spefni¢ wymagania europejskich przepiséw lokalnych i krajowych (dyrektywa

europejska 2002/96/WE), europejscy uzytkownicy sprzetu elekirycznego muszg zwrdci¢ stary lub zuzyty sprzet do
producenta celem utylizacji bez ponoszenia dodatkowych kosztow.

Uwaga. W sprawach zwrotu produktow w celu ich recyklingu nalezy kontaktowac¢ sie z producentem lub dostawca sprzetu,
aby uzyskac instrukcje na temat zwrotu zuzytego sprzetu na potrzeby przeprowadzenia odpowiedniej utylizacji.

1.5 Utylizacja produktu

Uwaga. Ponizsze zasady obowigzujg wytacznie klientéw europejskich.

Firma ABB dokfada wszelkich staran, aby zapewni¢, ze ryzyko negatywnego oddziatywania na srodowisko czy jego
zanieczyszczenia przez produkty ABB jest minimalizowane na tyle, na ile jest to mozliwe. Celem europejskiej dyrektywy
w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (ZSEE) (2002/96/WE), ktéra weszta w zycie dnia 13 sierpnia

2005 r., jest zmniejszenie ilosci odpaddw pochodzacych ze sprzetu elektrycznego i elektronicznego oraz poprawa
E efektywnosci  Srodowiskowej wszystkich podmiotéw zaangazowanych w cykl Zzycia sprzetu elektrycznego
i elektronicznego.

Zgodnie z europejskimi przepisami lokalnymi i krajowymi (dyrektywa europejska 2002/96/WE) po 12 sierpnia 2005 r.
urzadzen elektrycznych oznaczonych powyzszym symbolem nie mozna utylizowac razem z odpadami gospodarczymi.

OI/AZ25P-PL Rew. G 3
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1.6 Ograniczenie substancji niebezpiecznych (RoHS)

Dyrektywa RoHS Unii Europejskiej oraz kolejne regulacje wprowadzone w krajach czionkowskich i innych krajach
ograniczajg stosowanie szesciu niebezpiecznych substancji wykorzystywanych w produkcji sprzetu elektrycznego
1 i elektronicznego. Obecnie przyrzady do monitorowania i sterowania nie sg objete dyrektywg RoHS, ale firma ABB podijeta
decyzje o zastosowaniu zalecen opisywanych w dyrektywie jako celu dla wszystkich przysztych projektowanych
produktow i kupowanych podzespotow.

1.7 Dyrektywa REACH

Lista kandydacka zgodnie z art. 59 Rozporzadzenia (WE) nr 1907/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie rejestracii,
oceny, udzielania zezwolen i stosowanych ograniczert w zakresie chemikaliow (REACH) w dalszym ciggu sie rozwija. Artykut 33
naktada na producenta artykutu prawny obowigzek informowania odbiorcy o wymaganiach w zakresie informacji, gdy substancje
z listy kandydackiej sg zawarte w produkcie w ilosci wigkszej niz 0,1% wagowo.

Sonda AZ25, numer produktu AZ25/ wszystkie warianty zawiera glinokrzemiany (CAS, 142844-00-6), srodki rakotworcze klasy 2
w ilosci marginalnie przekraczajacej 0,1% masy produktu. Materiat ten jest catkowicie zamkniety w produkcie i nie moze zagrazac
uzytkownikowi podczas montazu, uzytkowania i wycofywania z eksploatacji pod warunkiem, ze sonda jest obstugiwana zgodnie
z instrukcjg obstugi. Sonde nalezy poddawac utylizacji jako odpady niebezpieczne.

Wiecej informacji na temat ogniotrwatych widkien ceramicznych mozna znalez¢ na stronie internetowej firmy Fiberfrax,
www.Fiberfrax.com oraz na stronach internetowych Europejskiej Agencji Chemikaliow (ECHA).

1.8 Srodki ostroznosci

Przed przystgpieniem do rozpakowania, konfigurowania lub uzytkowania tego przyrzadu nalezy przeczytac catg instrukcije.

Zwraca¢ szczegolng uwage na wszystkie ostrzezenia i przestrogi. Nieprzestrzeganie tej zasady moze spowodowac obrazenia ciata
operatora lub uszkodzenie urzgdzenia.

Aby unikng¢ naruszenia ochrony zapewnianej przez to urzgdzenie, nie wolno go uzywac ani montowac w sposob inny, niz podany
w niniejszej instrukcii.

1.9 Konwencje bezpieczenstwa

Ostrzezenie. Stowo ,Ostrzezenie” uzywane w niniejszej instrukcji wskazuje warunek, kitory — jesli nie zostanie spetniony — moze
spowodowac powazne obrazenia ciata lub smierc. Nie przekraczac ostrzezenia, dopoki wszystkie warunki nie zostang spemione.

Jesli znak ostrzegawczy znajduje sie na przyrzadzie, nalezy zapoznaé sie z etykietami ostrzegawczymi — UL Certification
i zasadami bezpieczenstwa elektrycznego — wg normy CEI/IEC 61010-1:2001-2.

Ostroznie. Stowo ,Ostroznie” uzywane w niniejszej instrukcji wskazuje warunek, ktory — jesli nie zostanie spetniony — moze
spowodowac¢ drobne lub srednie obrazenia ciata i/lub uszkodzenie urzadzenia. Nie przekraczac przestrogi, dopdki wszystkie
warunki nie zostang spetnione.

Uwaga. Stowo ,Uwaga” uzywane w ninigjszej instrukcji wskazuje wazne informacje lub wskazowki, ktére nalezy wzig¢ pod
uwage przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia.

4 Ol/AZ25P-PL Rew. G
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1.10 Zalecenia dotyczace bezpieczenstwa

Aby zapewni¢ bezpieczng obstuge, przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy przeczyta¢ ninigjsza instrukcje serwisowg i Scisle
przestrzega¢ wszystkich podanych w niej zalecen dotyczacych bezpieczenstwa. Brak przestrzegania ostrzezerh moze spowodowac
powazne szkody materialne lub obrazenia ciata.

Ostrzezenie. Montaz przyrzadu powinien przeprowadzac¢ wytgcznie specjalistyczny personel upowazniony do pracy przy
instalacjach elektrycznych, zgodnie z obowigzujgcymi przepisami lokalnymi.

1.11 Serwis i naprawy

Uzytkownik nie moze serwisowac¢ zadnych elementow innych niz elementy przeznaczone do serwisowania wymienione w rozdziale
B, strona 33. Naprawy uktadu moga wykonywac¢ wytacznie pracownicy firmy ABB lub ich upowaznieni przedstawiciele, uzywajac
wylacznie podzespotéw formalnie zatwierdzonych przez producenta. Wszelkie préby naprawy przyrzadu z naruszeniem tych zasad
moga spowodowaé uszkodzenie przyrzadu oraz obrazenia ciata osoby wykonujacej naprawe. Powoduje to anulowanie
i uniewaznienie gwarancji, a takze moze mie¢ wptyw na prawidtowe dziatanie przyrzadu i jego integralnos¢ elektryczna lub zgodnosé
z wymaganiami CE.

W przypadku jakichkolwiek problemdw z instalacjg, uruchomieniem lub korzystaniem z przyrzadu nalezy skontaktowac sie z firma,
ktdra go sprzedata. Jesli nie jest to mozliwe lub jesli wyniki takiego podejscia nie sg zadowalajgce, prosimy o kontakt z dziatem
obstugi klienta producenta.

1.12 Potencjalne zagrozenia dla bezpieczenstwa
Z uzytkowaniem systemu wigzg sie nastepujgce potencijalne zagrozenia dla bezpieczenstwa:

m  Elektryczne (napiecie w obwodzie)
®  Masa sondy

B Masa jednostki AutoCal i obudowy przekaznika

OI/AZ25P-PL Rew. G 5
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2 Informacje ogodlne
Ninigjsza instrukcja obstugi zawiera nastepujace informacije:

B szczegoly instalacji dla sond Endura AZ25 — patrz rozdziat
3, strona 7

® schematy pneumatyczne dla systemdéw wyposazonych
w ograniczniki lub bez nich (w tym wymagania dotyczace
gazu testowego i powietrza referencyjnego) — patrz
rozdziat 3.5, strona 9

B szczeglly potaczenia elektrycznego systemu  sondy
Endura AZ25:

— aby uzyskac¢ szczegdtowe informacije o standardowym
potaczeniu  (system bez automatycznej kalibracji
[AutoCal]) pomiedzy sondg Endura AZ25 a zdalnym
przekaznikiem Endura AZ25 - patrz rozdziat 4.2,
strona 21

— aby uzyska¢ szczegdtowe informacje o pofgczeniu
(system z automatyczng kalibracjg [AutoCal])
pomiedzy sondg Endura AZ25 AutoCal a zdalnym
przekaznikiem Endura AZ25 - patrz rozdziat A,
strona 32

B szczegOly pofgczenia elekirycznego pomiedzy sonda/
przekaznikiem Endura AZ25 a produktami pochodzacymi
z firmy ABB (patrz zatacznik A, strona 32):

— starszy przekaznik ZMT firmy ABB oraz sonda

Endura AZ25

— starszy przekaznik ZDT firmy ABB oraz sonda
Endura AZ25

— starsza sonda ZGP2 firmy ABB i przekaznik
Endura AZ25

2 Informacje ogdlne

Sonda tlenu Endura AZ25 mierzy stezenie tlenu w atmosferach
pieca w wysokich temperaturach przy uzyciu metody ,analizy na
mokro” in situ.

Metoda ,analizy na mokro” zapobiega btedowi pomiarowemu
(zwykle 20% odczytu powyzej wartosci rzeczywistej), ktory jest
wprowadzany przez system do pobierania  probek
wykorzystujacy metode ,analizy na sucho”.

Dla klientéw z istniejgca (starszg) sondg ZGP2 z przekaznikiem
ZMT lub ZDT zaréwno sonda AZ25, jak i przekaznik AZ25 sg
w pemi kompatybilne z wstecz.

Urzadzenia systemowe obejmujg sonde AZ25 (montowang
w procesie) sterowang za pomocg zdalnego przekaznika AZ25,
a w razie potrzeby opcjonalng jednostke automatycznej
kalibraciji.

W sondzie AZ25 znajduje sie cela cyrkonowa i termopara. Cela
cyrkonowa generuje sygnat proporcjonalny do cisnienia
czesciowego tlenu w probce. Termopara mierzy temperature
celi w celu automatycznej kompensacji temperatury na
wyjsciu celi.

Wyjscie generowane w celi cyrkonowej jest przetwarzane
w przekazniku, co pozwala na wyswietlenie lokalnego odczytu
O, i sygnatu przesytowego o wartosci od 4 do 20 mA dla
dowolnego zakresu od 0% do 25% O..

umozliwia
reczng za

Opcjonalna automatyczna kalibracja (AutoCal)
kalibracje automatyczng, pdtautomatyczng Iub
pomocag zdalnego kolektora sterujgcego gazem,
zamontowanego w samodzielnej obudowie. Sekwencja
kalibracji jest kontrolowana programowo z przekaznika AZ25.
Opcjonalne ograniczniki sterujg przeptywem gazu testowego
i powietrza odniesienia bez potrzeby stosowania
przeptywomierzy i zawordw sterowania przeptywem.

Ograniczniki sg montowane w jednostce automatycznej
kalibracji w celu sterowania natezeniem przeptywu gazu
testowego oraz w sondzie w celu sterowania natezeniem
przeptywu powietrza odniesienia. System wymaga tylko
wstepnie ustawionego cisnienia gazu testowego i powietrza
odniesienia wynoszacego 1 bar (15 psi) w celu utrzymania
statego przeptywu 1,0 I/min (2,118 scfh) i 0,5 I/min (1,06 scfh).

Ostrzezenie.

m  Konfiguracie systemu moga wykonywacé wytacznie
uzytkownicy lub pracownicy z zatwierdzonymi
uprawnieniami dostepu (uprawnieniami uzytkownika).

B Przed przystgpieniem do konfiguracji systemu lub

modyfikacji  parametréow  systemowych  nalezy
przeczyta¢ wszystkie odnosne rozdziaty niniejsze;
instrukciji.

® Urzadzenie nalezy instalowa¢ i uzytkowaé zgodnie
z opisem w ninigjszej instrukcji. Powigzane urzgdzenia
nalezy instalowac i uzytkowac zgodnie z odpowiednimi
normami krajowymi i lokalnymi.
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Sonda serii Endura AZ25
Monitor tlenu spalania

3 Instalacja mechaniczna

3.1 Wymagania ogdlne dotyczace instalacji

Ostrzezenie.

®m  Przed montazem sondy nalezy sprawdzi¢ dane sondy

na etykiecie na gtowicy sondy — patrz rozdziat 3.3.

Nalezy wybra¢ lokalizacie z dala od silnych pdl
elektrycznych i magnetycznych. Jezeli nie jest to
mozliwe, zwtaszcza w zastosowaniach, w ktérych
mozna oczekiwa¢ uzywania mobilnych urzadzen
komunikacyjnych, nalezy stosowa¢ przewody
ekranowane w elastycznym, uziemionym metalowym
kanale.

Przed montazem sondy nalezy przeczyta¢ uwagi
dotyczace bezpieczenstwa podane w rozdziale 1,
strona 2.

3.2 Rozpakowywanie

Ostroznie.

B Sonde nalezy rozpakowywac i obchodzi¢ sie z nig

ostroznie, nie uderzac¢ jej mtotkiem ani nie poddawac
innym gwattownym wstrzasom. Sonda zawiera
wrazliwe elementy ceramiczne, ktére moga ulec
uszkodzeniu. Przed montazem sprawdzi¢ wzrokowo
urzadzenie pod katem uszkodzen. Nie montowac
urzgdzenia uszkodzonego ani wadliwego.

Zaleca sie zachowanie ochronnych materiatow
opakowaniowych sondy, aby umozliwi¢ odsytke
w przypadku mato prawdopodobnej koniecznosci
Zwrotu.

OI/AZ25P-PL Rew. G

3 Instalacja mechaniczna

3.3 Oznaczenie sondy

Niepowtarzalny numer seryjny sondy i kod sondy (konfiguracja)
sg wydrukowane na etykiecie danych umieszczonej na
wewnetrznej stronie pokrywy sondy — patrz rys 3.1.

Caution. Szczegotowe informacie na kazdej etykiecie sondy
sa niepowtarzalne dla kombinacji celi/sondy, do ktérej sa
podtaczone i nie moga by¢ uzywane do identyfikacji innej
sondy ani systemu.

Pokrywa sondy  Sonda Endura AZ25

290/00000005¥E
= NS

L4 3N
*| | sonnanm
azson
N AukLL
433y

oo

Etykieta danych sondy
Kod sondy*

Code No ./

AZ25/XXXXXXKXXXXXX

+
KEEP THC
TIGHTLY _
CLOSED /':IEI;
WHEN NOT +

IN USE /P

Serial No

3KS0000000/067

O

Numer seryjny sondy

* Kod sondy okresla, czy na przytaczu gtowicy sondy
(powietrzeodniesienia)zamontowanoogranicznik; wymagania
pneumatyczne dla systemu — patrz rys. 3.6, strona 11.

Rys. 3.1 Lokalizacja etykiety identyfikacyjnej sondy
(przedstawiono zdjetg pokrywe gtowicy sondy)



Sonda serii Endura AZ25
Monitor tlenu spalania 3 Instalacja mechaniczna

3.4 Wymagania dotyczace lokalizacji systemu
3.4.1 System Endura AZ25 bez AutoCal

N
P 100°C 1400°C
/ N 20°C (212°F) (2552°F)
/.\ (-4°F) 600°C
(1112°F)
IP66 (NEMA 4X)
Przekaznik zdalny Endura AZ25 Sonda Endura AZ25

L

U

UNNEY!
oAU

(-4F)

j { )

an

‘ T
Zasilanie sieciowe

Sygnaty
Przekazniki wyjsciowe

AP
77

6-zytowy ekranowany przewdd czujnika (opcja kodowana) — maksymalna dtugos¢ 100 m

* Maksymalna temperatura zalezy od powtoki — patrz rozdziat 6, strona 32.

Rys. 3.2 System Endura AZ25 bez AutoCal

3.4.2 System Endura AZ25 z AutoCal

N/ o
—~a 1400°C
[ 100°C
/ N (212°P) (2552°F)
Py -20°C 600°C
| (-4°F) / (1112°F) /
IP66 (NEMA 4X)
Przekaznik zdalny Endura AZ25 Jednostka AutoCal Sonda Endura
Endura AZ25 AZ25
L
55°C ‘A“‘H Ly “I‘
(131°F)
-20°C
(-4°F)
S j ¢ D)
)
Zasilanie sieciowe
Sygnaly wyjsciowe
Przekazniki ) \\ (
14-zytowy ekranowany przewdd B-zytowy ekranowany przewdd
ABB (opcja kodowana) czujnika (opcja kodowana)

Maksymalna dtugos¢ przewodu (potaczone odcinki 6- i 14-zytowe) 100 m (328 ft)

* Maksymalna temperatura zalezy od powtoki — patrz rozdziat 6, strona 32.

Rys. 3.3 System Endura AZ25 z AutoCal
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Sonda serii Endura AZ25
Monitor tlenu spalania

3.5 Pofaczenia pneumatyczne

3 Instalacja mechaniczna

Uwaga.

®m  Opcja konfiguracji, w ktérej ograniczniki przeptywu zostang zamontowane na sondzie, determinuje sposob sterowania
przeptywem powietrza odniesienia i gazu testowego. Upewnic sie, ze instrukcje dotyczace potaczen pneumatycznych sg
doktadnie przestrzegane. Nieprawidtowa konfiguracja sondy moze powodowac btedy i/lub trwate uszkodzenia.

m  Wszystkie konfiguracje — nie uzywac mieszalnikéw gazu w obiegu do dostarczania gazéw testowych do sondy, chyba ze
mozna potwierdzié, ze wysokie cisnienie podawane do sondy nie powoduje wprowadzania bteddw.

®m Sondy z ogranicznikiem — przeptyw powietrza odniesienia jest regulowany przez ogranicznik zamontowany w sondzie,
ktéry wymaga cisnienia 1 bar (15 psi) w celu zapewnienia prawidtowego przeptywu. Poniewaz gazy sa dostarczane
w postaci cisnienia na sondzie, w instalacji z wieloma sondami dopuszczalne jest uzycie rur rownolegtych.

® Sondy bez ogranicznikéw — przeptyw powietrza odniesienia i gazu testowego jest regulowany przez przeptywomierze
(ze zintegrowanymi zaworami iglicowymi) zamontowanymi w przewodach zasilajgcych prowadzgcych do czujnika —
w kazdym przewodzie zasilajgcym wymagany jest jeden przeptywomierz.

3.5.1 Rodzaje wejsé pneumatycznych

Metryczne

Jednostka AutoCal Endura AZ25 / gaz testowy 1, 2 i

Brytyjskie

Sonda Endura AZ25

Metryczne

Brytyjskie

Wejscie zenskie z gwintem
1/, in BSP dostarczane ze
ztaczemweciskanymosr.zewn.

wejscie zenskie z gwintem
'/, in NPT dostarczane ze
zlgczemweciskanymosr.zewn.

Powietrze odn.: '/g in BSP

Powietrze odn.: /g in NPT

Gaz testowy: szpilka $r. 6 mm

Tabela 3.1 Rodzaje wejs¢
AutoCal Endura AZ25

pneumatycznych w jednostce

3.5.2 Schemat - system Endura AZ25 bez AutoCal

Tabela 3.2 Rodzaje wejs¢ pneumatycznych w  sondzie

Endura AZ25

Przytacze wlotowe

powietrzem odniesienia
za pomoca: pompy
powietrza odniesienia
ABB*

LUB

filtra-regulatora
koalescencyjnego ABB
5 pm/oleju*/**

wymagania
pneumatyczne — patrz
rozdziat 3.5.4, strona 11

A
powietrza odniesienia: I
Zasilanie sondy

Sonda Endura AZ25 —

It )

Przekaznik zdalny

.

Przytacze gazu testowego
(kréciec 6 mm ) — wymagania
pneumatyczne — patrz rozdziat
3.5.4, strona 11

Dtawik metalowy M16 lub
tacznik 1/, in NPT

Zasilanie sieciowe

AR

Endura AZ25 - 6-zytowy ekranowany przewdd czujnika (dtugose opciji
kodowanej) — maksymalna dtugosé 100 m (328 ft)

7/

* Numery czesci ABB — patrz zatacznik B, strona 33.
** Czyste i suche powietrze sterownicze wolne od weglowodoréw.

Sygnaty wyjsciowe

Rys. 3.4 Schemat — system Endura AZ25 bez AutoCal
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Sonda serii Endura AZ25

Monitor tlenu spalania 3 Instalacja mechaniczna

3.5.3 Schemat - system Endura AZ25 z AutoCal

Sonda Endura AZ25

Spaliny

b ¢ )

D)

amn

@
5 \
Przy{aCZe gazu testowego (krdciec 6 mm ) — wymagania pneumatyczne —
Przytacze wlotowe patrz rozdziat 3.5.4, strona 11
powietrza odniesienia:
Dtawik* metalowy M16 lub facznik '/, in NPT
zasilanie sondy
powietrzem odniesienia
za pomoca: pompy Do wiotu gazu ot gazu(-6w)

; Aaiani testowego ~
pOWIGtrZAaE?S*meSIGnIa (od z:aei?;?jﬁvﬁr)znika Jednostka AutoGal Przekaznik zdalny
Endura AZ25
LUB AutoCal) do wlotu gazu Endura AZ25

filtra-regulatora
koalescencyjnego ABB
5 um/oleju*/**

testowego do sondy

|

Iara

wymagania
pneumatyczne — patrz
rozdziat 3.5.4, strona 11

R — A
6-zytowy ekranowany A W A

przewddczujnika/sondado  Wilot gazu
jednostki AutoCal (opcja  testowego 2
kodowanej dtugosci)

Wiot gazu
testowego 1

Zasilanie sieciowe

Sygnaty
wyjsciowe

\

Przekazniki

;

14-zytowy przewdd ABB / przekaznik zdalny do
jednostki AutoCal (opcja kodowanej dtugosci)

Maksymalna dtugos¢ przewodu taczonego 100 m (328 ft)

* Numery czesci ABB — patrz zatacznik B, strona 33.

** Czyste i suche powietrze sterownicze wolne od weglowodordéw.

Rys. 3.5 Schemat — system Endura AZ25 z AutoCal
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Sonda serii Endura AZ25
Monitor tlenu spalania

3.5.4 Konfiguracje potgczenia pneumatycznego

3 Instalacja mechaniczna

Konfiguracja pneumatyczna kazdej sondy jest podana na etykiecie identyfikacyjnej sondy — patrz rozdziat 3.3, strona 7.

Aby zidentyfikowa¢ konfiguracie/wymagania pneumatyczne dla danej sondy, nalezy zapoznac¢ sie z ponizszym schematem

blokowym (rys. 3.6). UmoZliwia on okreslenie, ktdra konfiguracja

jest najlepiej dopasowana do danego systemu. Nastepnie aby

uzyskac informacje o natezeniu przeptywu, nalezy zapoznac sie z odpowiednim rysunkiem w rozdziatach 3.5.5 (strona 12) do 3.5.7

(strona 13).

Sprawdzenie obecnosci
ogranicznikéw na wlotach gazu
testowego i powietrza odniesienia
do sondy

— Tak

Przeptywomierze niewymagane
(gazy testowe nalezy podawac jako cisnienie)

Zasilanie
powietrzem
odniesienia

Filtr/regulator ABB Pompa powietrza ABB

' '

* Czy sonda
jest podigczona
do AutoCal?

*Czy sonda
jest podigczona
do AutoCal?

Tak Tak

*Czy sonda
jest wyposazona
w ogranicznik?

Sonda Endura AZ25 (sonda
pokazana ze zdjetg pokrywa)

j P )

—Nie—‘

Przeptywomierze wymagane (przeptyw gazu testowego
nalezy regulowac za pomoca przeptywomierzy)

Zasilanie
powietrzem
odniesienia

Filtr/regulator ABB Pompa powietrza ABB

' '

*Czy sonda
jest podigczona
do AutoGal?

*Czy sonda
jest podigczona

Tak do AutoCal?

Patrz rys. 3.7
strona 12

Patrz rys. 3.8
strona 12

e

Patrz rys. 3.9
strona 13

atrzrys. 3.10
strona 13

strona 14

strona 14

atrzrys. 3.11

Patrzrys. 3.12

strona 14 strona 14

Rys. 3.6 Konfiguracje potgczenia pneumatycznego (schemat)

OI/AZ25P-PL Rew. G
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Sonda serii Endura AZ25
Monitor tlenu spalania

3 Instalacja mechaniczna

3.5.5 Konfiguracje zasilania gazem testowym i powietrzem odniesienia — systemy AutoCal z ogranicznikami gazu testowego

Jednostka AutoCal
Endura AZ25

Zasilanie gazem testowym:

ogranicznik w sondzie

ogranicza przeptyw do I/min

(2,118 scfh) przy cisnieniu

1 bar (15 psi)

Sonda Endura AZ25

|

jednokierun-

Kow Zasilanie powietrzem

TG2 : TG1 y odniesiehia: ogrgnicznik
:ji w sondzie ogranicza przeptyw
. do zakresu 0,3 do 0,5 I/min
. (0,64 do 1,06 scfh) przy
cignieniu 1 bar (15 psi)
A A A
Gaz testowy
1/ 1 bar (15 psi)
Czyste, suche, wolne od oleju ' B
. powietrze sterownicze B\i’z
: WLOT maks. 10 baréw (145 psi) .0‘ .0‘
WYLOT: maks. 1 bar (15 psi) Filtr regulator
koalescencyjny
: 5 pm/oleju

Gaz testowy 2

Gaz testowy 2 (opcjonalny) z butli —
wylot ustawiony na 1 bar (15 psi)

Rys. 3.7 System wykorzystujacy powietrze jako gaz testowy 1
i gaz z butli jako (opcjonalny) gaz testowy 2

12

Jednostka AutoCal
Endura AZ25

Zasilanie gazem testowym:

ogranicznik w sondzie

ogranicza przeptyw do I/min

(2,118 scfh) przy cisnieniu

1 bar (15 psi)

Sonda Endura AZ25

|

Zasilanie powietrzem
odniesienia: ogranicznik

w sondzie ogranicza przeptyw
do zakresu 0,3 do 0,5 I/min
(0,64 do 1,06 scfh) przy
cisnieniu 1 bar (15 psi)

Pompa powietrza =
odniesienia =

: Czyste, suche, wolne od oleju i .
powietrze sterownicze = -
: WLOT maks. 10 barow (145 ps) &y £

: WYLOT: maks. 1 bar (15 psi) o8

Filtr regulator
koalescencyjny
: 5 pm/oleju
Gaz testowy 1 z butli —

: wylot ustawiony na 1 bar (15 psi)

Gaz testowy 2

Gaz testowy 2 (opcjonalny) z butli —
wylot ustawiony na 1 bar (15 psi)

Rys. 3.8 System wykorzystujgcy 2 gazy testowe z butli
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Sonda serii Endura AZ25
Monitor tlenu spalania

3 Instalacja mechaniczna

3.5.6 Konfiguracje zasilania gazem testowym i powietrzem odniesienia - systemy AutoCal bez ogranicznikéw gazu testowego

Jednostka AutoCal
Endura AZ25

Sonda Endura AZ25

|

Zasilanie powietrzem
odniesienia: 0,3 do

0,5 I/min (0,64 do

1,06 scfh) regulowany
przez fabrycznie
zamontowanyogranicznik.
Jezeli ogranicznik nie
zostat jeszcze
zamontowany, doptyw

kowy

. powietrza odniesienia
nalezy regulowac za

: pomoca opcjonalnego
przeptywomierza.
Przeptywomierz

ABB ustawiony na

: U [ 11/min (2,118 scfh)

E I STP

Gaz testowy 1

Czyste, suche, wolne od oleju

powietrze sterownicze » iy i

: WLOT maks. 10 baréw (145 psi) ]
WYLOT: maks. 1 bar (15 psi) \04 |04

Filtr regulator
: koalescencyjny
. 5 um/oleju

Przeptywomierz ABB ustawiony
na 1 1/min (2,118 scfh) STP

Gaz testowy 2

Gaz testowy 2 (opcjonalny)/gaz z butli -
wylot ustawiony na 1 bar (15 psi)

Jednostka AutoCal
Endura AZ25

Sonda Endura AZ25

|

Zasilanie gazem testowym —
1 1/min (2,118 scfh)

Zawor
jednokierun- Zasilanie powietrzem

kowy odniesienia: 0,3 do 0,5 I/min
(0,64 do 1,06 scfh) regulowany
przez fabrycznie zamontowany
ogranicznik. Jezeli ogranicznik
nie zostat jeszcze zamontowany,
doptyw powietrza odniesienia
nalezy regulowa¢ za pomoca
opcjonalnego przeptywomierza.

Czyste, suche, wolne od oleju
powietrze sterownicze »u

WLOT maks. 10 bardw (145 psi)

WYLOT: maks. 1 bar (15 psi)

ot

.
iin

Filtr regulator
koalescencyjny
5 um/oleju

T | Przeptywomierz ABB
ustawiony na 1 I/min
(2,118 scfh) STP

Gaz testowy 1

Gaz testowy 1/gaz z butli -
wylot ustawiony na 1 bar (15 psi)

Przeptywomierz ABB ustawiony
na 1 1/min (2,118 scfh) STP

Gaz testowy 2

Gaz testowy 2 (opcjonalny)/gaz z butli —
wylot ustawiony na 1 bar (15 psi)

Rys. 3.9 System wykorzystujacy powietrze jako gaz testowy 1
i gaz z butli jako (opcjonalny) gaz testowy 2

OI/AZ25P-PL Rew. G

Rys. 3.10 System wykorzystujgcy 2 gazy testowe z butli
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Sonda serii Endura AZ25
Monitor tlenu spalania

3 Instalacja mechaniczna

3.5.7 Konfiguracje zasilania gazem testowym i powietrzem odniesienia — systemy bez AutoCal bez ogranicznikow

gazu testowego

Sonda Endura AZ25

I s T

Zawor odcinajacy
dla przeptywoéw gazu
testowego >10 m (33 ft).

Zasilanie powietrzem
odniesienia: 0,3 do 0,5 I/min
(0,64 do 1,06 scfh)
regulowany przez fabrycznie
zamontowany ogranicznik.

Zasilanie gazem
testowym — 1 I/min

Jezeli ogranicznik nie zostat (2,118 scfh)
jeszcze zamontowany,
doptyw powietrza odniesienia
nalezy regulowac zg pomoca Przeplywornierz ABB il
opqonallnego ustawiony na 1 I/min
przeptywomierza.

(2,118 scfh) STP

Czyste, suche, wolne od oleju

powietrze sterownicze

WLOT maks. 10 baréw (145 psi)

WYLOT: maks. 1 bar (15 psi)

4 Zawor
0

3-drozny
I—’_q_} o » %....
LT

EETTTYTTITIT 1L
Filtr regulator
koalescencyjny
5 pm/oleju

EEO

Gaz testowy 2 (opcjonalny)/gaz z butli -
wylot ustawiony na 1 bar (15 psi)

Sonda Endura AZ25

Zasilanie powietrzem
odniesienia: 0,3 do

0,5 I/min (0,64 do

41,06 scfh) regulowany
przez fabrycznie
zamontowany ogranicznik.
Jezeli ogranicznik nie zostat
jeszcze zamontowany,
doptyw powietrza
odniesienia nalezy

Zawor odcinajacy dla przeptywdw
gazu testowego >10 m (33 ft).

Zasilaniegazemtestowym
—11/min (2,118 scfh)

1] Przeptywomierz ABB regglowaé Za pomoca
ustawiony na 1 V/min | OPcionanego
(2,118 scfh) STP : b . .

» ompa powietrza
. odniesienia

Czyste, suche, wolne od oleju .
powietrze sterownicze = H
WLOT maks. 10 baréw (145 psi) T
WYLOT: maks. 1 bar (15 psi) .0‘ .0‘
: ’Z.aw o Filtr regulator
3-drozny koalescencyjny
. 5 pm/oleju

e Gaz testowy 1/gaz z butli —
wylot ustawiony na 1 bar (15 psi)

Gaz testowy 2 (opcjonalny)/gaz z butli —
wylot ustawiony na 1 bar (15 psi)

Rys. 3.11 System wykorzystujgcy powietrze jako gaz testowy 1
i gaz z butli jako (opcjonalny) gaz testowy 2

14

Rys. 3.12 System wykorzystujgcy 2 gazy testowe z butli
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Sonda serii Endura AZ25
Monitor tlenu spalania

3.6 Wymiary catkowite
3.6.1 Sonda Endura AZ25

3 Instalacja mechaniczna

Wymiary w mm (in.)

Gtowica koncowa

7
\.
47

Wilot powietrza odniesienia

WIlot gazu testowego

2 wejscia
kablowe 16 (0,63)

13
Wersja sondy — wymiary od kotnierza do celi sondy

1

Kotnierz
montazowy*

Ostona zewnetrzna

sondy
I

ah

q?—/ ) Srednica

S

27,5 (1,08)
j

0(5,12)

!

Wersja sondy Dtugos¢ wprowadzania sondy
500 mm 556 mm (21,89 in)
700 mm 701 mm (27,60 in)
800 mm 801 mm (31,531in)
900 mm 901 mm (35,47 in)
1000 mm 956 mm (37,64 in)
1250 mm 1251 mm (49,25 in)

* Szczegoty kotnierza — patrz strona 16.

Rys. 3.13 Wymiary catkowite — sonda Endura AZ25

3.6.2 Jednostka AutoCal Endura AZ25 (ze wspornikiem do montazu na $cianie/rurze)

Wymiary w mm (in.)

~— 125 (4,9) ﬂ

28,5 (0,33)

(8,0)

Wspornik do montazu na
Scianie/rurze (zawiera

Montaz nascienny 2 mocowania
M8 przez wspornik

Montaz na rurze przy uzyciu obejmy typu U/zacisku rury
Min. $rednica zacisku 42 (1,65)
Maksymalna $rednica zacisku 60 (2,36)

mocowania M8)

74

H BB WHWY

R39 (1,5)

N
[
\

/)
/

Uzywac tylko srub ABB
dostarczanych M8 x
skok 1,25 x 35 mm

(teb szesciokatny,
stal nierdzewna)

Rys. 3.14 Wymiary catkowite — jednostka AutoCal Endura AZ25 (ze wspornikiem do montazu na Scianie/rurze)
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Sonda serii Endura AZ25
Monitor tlenu spalania

3.7 Kotnierze sondy Endura AZ25 - wszystkie

dtugosci sond

3 Instalacja mechaniczna

Uwaga. Kotnierze te nie majg okreslonych parametréw cisnieniowych.

Wymiary w mm (in)

Typ kotnierza A B C (9) D (PCD) Kotnierze 4-otworowe
ANSI 2 in 150 152,4 (6,00) 12 (0,47) 19 (0,75) 120,6 (4,75)
ANSI 2,5in 150 | 177,8 (7,00) 12 (0,47) 19 (0,75) 139,7 (5,50)
ANSI 3in 150 190,5 (7,50) 12 (0,47) 19 (0,75) 152,4 (6,00)
DIN 65 PN16 185 (7,28) 12 (0,47) 18 (0,70) 145 (5,70)
JIS 65 5K 155 (6,10) 12 (0,47) 15 (0,59) 130 (5,12)
JIS 80 5K 180 (7,08) 12 (0,47) 19 (0,75) 145 (5,71)
Tabela 3.3 4-otworowe typy kotierzy sondy i wymiary
Typ kotnierza A B C (@) D (PCD) Kotnierze 6-otworowe
C
ABB Standard 101 (3,97) 6 (0,24) 7,3 (0,29) 80 (8,15)
Tabela 3.4 6-otworowe typy kotnierzy sondy i wymiary
. C .
Typ kotnierza A B @) D (PCD) Kotnierze 8-otworowe
ANSI 4 in 150 228,6 (9,0) 12 (0,47) (0135) 190,5 (7,50)
18 160
DIN 80 PN16 200 (7,87) 12 (0,47) 0.70) (6,30)
18 180
DIN 100 PN16 220 (8,66) 12 (0,47) 0.70) 7.08)
19 165
JIS 100 5K 200 (7,87) 12 (0,47) 0.75) (6.50)

Tabela 3.5 8-otworowe typy kotierzy sondy i wymiary

16
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Sonda serii Endura AZ25
Monitor tlenu spalania 3 Instalacja mechaniczna

Plytanontazowa A B C D

Standardowa 6 szpilek M6 réwnomiernie

ptytamontazowa roztozonych na PCD 80 (3,15)
kotnierza ABB — — ~—C

nr cze$ci AZ200 \ —Jm
796 zawierajgca: o © 0o -
ptytemontazowa,
uszczelke,

po 6 szt.:
podktadek
wstrzgsoodpomyc (@) () I~ ~{ID

h, podkladek L
ptaskich A — D
i nakretek
M6/M10

160 (6,3) 160 (6,3) 7(0,27) 16 (0,63) o o | B (D

Tabela 3.6 Wymiary ptyty montazowej kotierza ABB

Typ kotnierza A B C Otwory wiercone przez klienta
Otwory
mocujgce
Starszy ZGP2 125 5 | (potozenie/liczba) A
(4,92) 0,2) i X
do nawiercenia
przez klienta
=i~ B
Tabela 3.7 Wymiary kotnierza ABB zaslepionego (starszego)
Typ kotnierza A B C Gwint meski 1 in
C

69,8 15 45

1in NPT/BSP 2.74) 0.59) (1.77)

Tabela 3.8 Wymiary kotierza montazowego 1 in NPT/1 in BSP
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Sonda serii Endura AZ25
Monitor tlenu spalania

3.8 Montaz - jednostka AutoCal Endura AZ25
Jednostke AutoCal mozna montowacé na rurze lub na Scianie.
Wymagania dotyczgce montazu - patrz rozdziat 3.6.2,
strona 15.

3.9 Montaz - sonda Endura AZ25
Sonde mozna montowac¢ poziomo lub, najlepiej, pionowo,
w celu zapewnienia dtuzszej pracy w wysokich temperaturach.

Sonde nalezy montowa¢ przez $ciane pieca, korzystajac
z preferowanej metody przedstawionej w Rys. 3.15. Aby
zapobiec uszkodzeniu sondy podczas wprowadzania lub
uzytkowania, upewni¢ sig, ze w uchwycie montazowym
zapewniono odpowiednio duzy otwdr (min. $rednica otworu
42 mm).

W zastosowaniach, takich jak wysokotemperaturowe piece do
spopielania, kotty ze ztozem fluidalnym i piece do wyprazania,
w ktérych poziom pary wodnej w gazach odpadowych do
pomiaru moze by¢ bardzo wysoki, wazne jest, aby kotnierz
montazowy sondy, w tym wszelkie podpdrki, ktére mogg byc
uzywane, byt odizolowany termicznie w celu zminimalizowania
kondensacji w sondzie — patrz Rys. 3.15.

Kondensacja wewnatrz ostony sondy, w szczegdlnosci
w instalacjach zewnetrznych, moze by¢ wystarczajgca, aby
doprowadzi¢ do zetkniecia sie wody z gorgcej rurg ceramicznag
(tlenek cyrkonu), powodujac szok termiczny i uszkodzenie
czujnika. Problem ten jest najbardziej prawdopodobny
w instalacjach, w ktdérych zakfad jest regularnie wytgczany
podczas weekenddw. Dodatkowo nalezy zabezpieczy¢ gtowice
sondy przed czynnikami wystepujgcymi  w instalacjach
zewnetrznych.

W  obnizeniu poziomu kondensacji pomoze mozliwie jak
najszybsze podnoszenie temperatury sondy. Nie jest to mozliwe
w przypadku niektorych procesdw, w ktdrych temperatura
w instalacji wzrasta stopniowo do normalnego poziomu
roboczego. Wzrost temperatury w gtowicy sondy mozna
wspomagacé przez zastosowanie otworu z duzym przeswitem
w oktadzinie ognioodpornej, umozliwiajagcego przedostawanie
sie gorgcych gazéw do kotnierza montazowego/podpory — patrz
Rys. 3.16.

Opisane powyzej problemy wystepuja czesciej w instalacjach
poziomych. Jezeli nie mozna zamontowac sondy w potozeniu
pionowym, nalezy ja zamontowac tak, aby byta pochylona
0 co najmniej od 10 do 15° w dot od gtowicy sondy — patrz
Rys. 3.17.

18

3 Instalacja mechaniczna

Sruba zaciskowa

Uszczelka
Kotnierz

mocujacy
ﬂ;ﬂ h ['I;':'TI" Rura
IS E9 podpierajaca

Izolacja | __—\ ikofnierz (otwor
termiczna \(. o $rednicy
)N minimalnej

SS::Q:\/ o
| § Min. 150 mm (5,91 in)

Min. $rednica 42,0 mm _» —

Hpm
i

04

Rys. 3.15 Montaz sondy — konfiguracja standardowa

Izolacja U Rurapodpierajgca
termiczna ©
s B = N = s
5
b7
N
e
A \
N
Sciana pieca
—/

Rys. 3.16 Montaz sondy — poprawa podgrzewania sondy

Sciana
pieca

|zolacja termiczna

podpierajaca

Rys. 3.17 Montaz sondy — konfiguracja skosna
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Sonda serii Endura AZ25
Monitor tlenu spalania

3.10 Utylizacja po zakonczeniu uzytkowania

3 Instalacja mechaniczna

W przekaznikach zdalnych znajduje sie mata bateria litowa, ktéra wymaga utylizacji zgodnie z lokalnymi przepisami w zakresie
ochrony srodowiska. Pozostate urzadzenia nie zawierajg zadnych substancji, ktore moga powodowac niepozgdane zagrozenie dla
Srodowiska i wymagajg utylizacji zgodnie z dyrektywa w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (ZSEE).

Nie wyrzuca¢ urzadzenia wraz z odpadami komunalnymi.

3.10.1 Masy systemu Endura AZ25 (sonda, przewéd, przekaznik, jednostka AutoCal)

Uwaga. Podane masy nie obejmujg kotnierzy.

Przekaznik / jednostka AutoCal

Tylko przekaznik - rozpakowany

Tylko jednostka AutoCal - zapakowana/

Jednostka AutoCal ze wspornikiem -

rozpakowana

rozpakowana

8,5 kg (18,7 I0) / 3,0 kg (6,6 Ib)

4,4 kg (8,8 0)

11,0 kg (24,5 I)

Tabela 3.9 Masy przekaznika Endura AZ25 i jednostki AutoCal

Sonda z powtoka z porcelany glinowej

Wersja sondy

Catkowita dtugos¢ sondy

Tylko sonda - zapakowana/
rozpakowana

Sonda + Tx — zapakowana/rozpakowana

500 mm (283,62 in

686 mm (27,01 in

3,9kg (8,510)/1,4kg (3,01b

6,4 kg (14,010)/3,9kg (8,5 Ib

700 mm (27,56 in

4,1kg(9,0b)/1,6kg(3,51b

6,6 kg (14,5 1b) /4,1 kg (9,0 Ib

)
831 mm (32,72 in)
931 mm (36,56 in)

( )
( )
800 mm (31,50 in)
900 mm (35,43 in)

1031 mm (40,59 in)

6,8 kg (14,910) /4,3 kg (9,4 Ib

1000 mm (39,37 in)

1086 mm (42,76 in)

( ( )

( ) ( )
4,2kg (9,210) /1,7 kg (3,7 Ib)
43Kkg (9,4 10) /1,8 kg (3,9 Ib)
4,4kg (9,610)/1,9kg (4,1 Ib)

( ) (8,5 Ib)
( ) (9,0 Ib)
6,7 kg (14,7 Io) / 4,2 kg (9,2 Ib)
( ) (9,4 Io)
( ) (9,6 Ib)

6,9kg (15,110) /4,4 kg (9,6 Ib

1250 mm (49,21 in)

1381 mm (54,37 in)

5,8Kkg (12,81b) /2,1 kg (4,5 Ib)

8,3 kg (18,3 1) / 4,6 kg (10,0 Ib)

Tabela 3.10 Sonda Endura AZ25 z powtokg z porcelany glinowej

Sonda z powtoka Incoloy 800 (1.4876)

Wersja sondy

Catkowita dtugos¢ sondy

Tylko sonda - zapakowana/
rozpakowana

Sonda + Tx — zapakowana/rozpakowana

1250 mm (49,21 in)

1381 mm (54,37 in)

500 mm (23,62 in) 686 mm (27,01 in) 4,7 kg (10,2 0) /2,2 kg (4,7 Ib) 7,2kg (15,7 10)/ 4,7 kg (10,2 Ib)
700 mm (27,56 in) 831 mm (32,72 in) 5,0 kg (10,9 1) / 2,5 kg (5,4 Ib) 7.5kg (16,4 10) /5,0 kg (10,9 Ib)
800 mm (31,50 in) 931 mm (36,56 in) 52kg (11,310)/2,7 kg (6,8 Ib) 7.7kg (16,8 10) /5,2 kg (11,3 b)
900 mm (35,43 in) 1031 mm (40,59 in) 5,4 kg (11,8 10) /2,9 kg (6,3 Ib) 7.9kg (17,310) /5,4 kg (11,8 Ib)
1000 mm (39,37 in) 1086 mm (42,76 in) 5,6 kg (12,210) /3,1 kg (6,7 Ib) 8,1kg (17,7 I0)/ 5,6 kg (12,2 Ib)

( ) ( ) ( ) ( )

7,2kg (15,81b) /3,5 kg (7,6 Ib

9,7 kg (21,3 1b) / 6,0 kg (13,1 Ib

Tabela 3.11 Sonda Endura AZ25 z powtokg Incoloy 800 (1.4876)

Sonda z powloka z rekrystalizowanego tlenku glinu

Wersja sondy

Catkowita dtugos¢ sondy

Tylko sonda - zapakowana/
rozpakowana

Sonda + Tx — zapakowana/rozpakowana

500 mm (28,62 in

686 mm (27,01 in

41 kg (9,010) /1,6 kg (3,5 Ib)

6,6 kg (14,510) /4,1 kg (9,0 Ib

(
43Kkg (9,4 10)/1,8kg (3,9 Ib)

800 mm (81,50 in

)
831 mm (32,72 in)
931 mm (36,56 in)

4,4 kg (9,6 10) /1,9 kg (4,1 Ib)

6,9 kg (15,1 1b) /4,4 kg (9,6 Ib

( )
700 mm (27,56 in)
( )
( )

900 mm (35,43 in

1031 mm (40,59 in)

4,5kg (10,010) /1,9 kg (4,1 Ib)

( ) ( )

6,8 kg (14,9 o)/ 4,3 kg (9,4 1b)
( ) ( )

) ( )

6,9kg (15,11b) /4,4 kg (9,6 Ib

1000 mm (39,37 in)

1086 mm (42,76 in)

4,7 kg (10,2 10) /2,2 kg (4,7 Ib)

7,2kg (15,7 o)/ 4,7 kg (10,2 Io)

1250 mm (49,21 in)

1381 mm (54,37 in)

6,2kg (13,6 1b) /2,4 kg (5,3 Ib)

8,7 kg (19,1 1b) / 4,9 kg (10,8 Ib)

Tabela 3.12 Sonda Endura AZ25 z powtoka z rekrystalizowanego tlenku glinu

Przewéd - przewdd jednostki AutoCal / przewdd sondy (czujnika)

Dtugosé przewodu R le""?::;;ﬁg;?;ij (PR = Przewdd sondy (czujnika) (6-zytowy) — rozpakowany
5m (16 ft) 1kg (2,2 Ib) 0,2 kg (0,44 o)
10 m (33 ft) 3 kg (6,6 Ib) 0,4 kg (0,88 Ib)
25 m (82 ft) 7 kg (15,4 Ib) 0,9 kg (1,98 Ib)
50 m (164 ft) 15 kg (33 Ib) 1,8 kg (2,2 Ib)
75 m (246 ft) 22 kg (48,4 b) 2,7 kg (7,92 Ib)
100 m (328 ft) Nie dotyczy 3,6 kg (7,92 Ib)

OI/AZ25P-PL Rew. G

Tabela 3.13 Masy przewoddw Endura AZ25 — przewdd jednostki AutoCal i przewdd sondy (czujnika)
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Sonda serii Endura AZ25
Monitor tlenu spalania

4 Podtaczenia elektryczne

4 Podfgczenia elektryczne

Ostrzezenie.

Przekaznik nie jest wyposazony w przetgcznik,
dlatego  instalacja  ostateczna  musi  zostac
wyposazona W urzgdzenie roztgczajgce, takie jak
przetacznik lub  przerywacz obwodu zgodne
z lokalnymi  normami dotyczacymi bezpieczenstwa.
Musi ono znajdowac sie w niewielkiej odlegtosci od
przyrzadu, by¢ tatwo dostepne dla operatora
i wyraznie oznaczone jako urzadzenie odtgczajace
przekaznik — patrz IM/AZ20E-EN.

Instalacja elektryczna i
wykonane zgodnie z obowigzujgcymi
krajowymi i lokalnymi.

uziemienie muszg byc
normami

Przed przystgpieniem do jakichkolwiek podtgczen
nalezy catkowicie odigczyé zasilanie urzadzenia,
przekaznikéw, wszystkich zasilanych obwoddw
sterowania i wysokie napiecie trybu wspdlnego.
Przewéd Endura AZ25 zawiera ekranowane zyly
sygnatowe. Nie uzywac innych przewoddw.
Urzadzenie spetnia wymagania instalaciji kategorii Il wg
normy IEC 61010.

Wszystkie pofaczenia z obwodami wtornymi musza
mie¢ izolacje podstawowa.

Po zakonczeniu instalacji czesci bedacych pod
napieciem, na przyktad zaciski, nie moga byc
dostepne.

Zaciski obwodow zewnetrznych sg przeznaczone
wylacznie do uzytku z urzadzeniami bez dostepnych
czesci pod napieciem.

Uzywanie urzgdzenia w sposob inny niz okreslony
przez firme moze naruszy¢ ochrone zapewniang przez
urzadzenie.

Wszystkie urzadzenia podfaczone do zaciskow
przekaznika muszag by¢ zgodne z lokalnymi normami
dotyczacymi bezpieczenstwa (IEC 60950,
EN 601010-1).

Ostroznie.

m Potgczenia nalezy wykonywaé wytgcznie wedtug
wskazan.

Przez caly czas zapewnia¢ ochrong srodowiska.

Aby zapewni¢ znamionowy poziom ochrony przed
wplywem otoczenia, upewni¢ sie, ze uszczelki
i powierzchnie styku sg czyste.

® Po okablowaniu pamieta¢ o dokreceniu dtawikéw
kablowych. Aby unikng¢ naruszenia witasciwosci
uszczelniajgcych, dtawikow kablowych z tworzywa
sztucznego nie nalezy dokreca¢ Zzbyt mocno.
Najpierw dokreci¢ recznie, a nastgpnie o kolejne 1/2
do 3/4 obrotu za pomocg odpowiedniego klucza.

W razie potrzeby zatozy¢ zaslepki.

Aby ograniczy¢ wahania napiecia, nalezy ttumic lub
zaciskac obcigzenia indukcyjne.

®m  Dziatanie wyjs¢ mozna programowac.

4.1 Rodzaje wejs¢ elektrycznych

Przekaznik Endura AZ25
Metryczne Brytyjskie
M20 (dtawik z tworzywa 1/2 in NPT (dtawik z tworzywa
sztucznego) sztucznego)

Tabela 4.1 Rodzaje wejs¢ elektrycznych w  przekazniku
Endura AZ25

Jednostka AutoCal Endura AZ25

Metryczne Brytyjskie
M20 (dtawik z tworzywa 1/2 in NPT (dtawik z tworzywa
sztucznego) sztucznego)

Tabela 4.2 Rodzaje wejs¢ elektrycznych w jednostce AutoCal
Endura AZ25

20

Sonda Endura AZ25
Metryczne Brytyjskie
M16 (dtawik metalowy) 1/2 in NPT (dtawik metalowy)
Tabela 4.3 Rodzaje wejs¢  elekirycznych  w  sondzie
Endura AZ25
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Sonda serii Endura AZ25
Monitor tlenu spalania 4 Podtgczenia elektryczne

4.2 System Endura AZ25 bez AutoCal
4.2.1 Przygotowanie przewodu - 6-zytowy przewdd czujnika / przekaznika zdalnego Endura AZ25 do sondy Endura AZ25

Przekaznik zdalny Endura AZ25 Sonda Endura AZ25
Ekran Zielony (TC+)
(z odprowadzeniem)
Niebieski \. Biaty (TC-)

Pomaranczowy I

(ACJO) Czerwony (cela +)

Czarny (cela -)

Kolory przewoddw - 6-zytowy przewdéd czujnika

AP
[
6-zytowy ekranowany przewdd czujnika, sonda do przekaznika,
maksymalna dtugos¢ 100 m (328 ft) — opcja kodowana

Koncéwka
od strony
przekaznika — .
odciaé na Koncéwka od
odcinku 10 mm strony sondy —
(0,4 in) . odcigé na
' Koncdéwka od strony odcinku 10 mm
przekaznika — odcigé Koncoéwka od strony (0,4 in)
na odcinku 100 mm sondy — odcigé na
(4 in): razem z zyta odcinku 150 mm (6 in)
odprowadzajgca

Odcig¢ zewnetrzng powioke

izolacyjna i folie ekranujaca, Odciad zewnetrzng powloke
pozostawi¢ 110 mm (4,4 in) ) ) ) .

nieostonietej zyty odprowadzajace; 'ZOl?zagaégﬂiiﬁzﬁzn;i?

i 100 mm (4 in) tulei )

(@) nastepnie zaizolowac

Rys. 4.1 Przygotowanie przewodu — 6-zytowy przewdd czujnika / przekaznika zdalnego Endura AZ25 do sondy Endura AZ25
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Sonda serii Endura AZ25
Monitor tlenu spalania 4 Podfgczenia elektryczne

4.2.2 Podtaczenia przewodu - 6-zytowy przewdd czujnika / przekaznik zdalny Endura AZ25 do sondy Endura AZ25

Kolor listwy zaciskowej przekaznika 6-zytowy ekranowany przewod Podtaczenie sonda - przekaznik zdalny
przekaznika zdalnego do sondy —
kolory przewodéw

Zielony Zielony TC +

Biaty Biaty TC -
Czerwony Czerwony Cela +
Czarny Czarny Cela—
Pomaranczowy Pomaranczowy ACJC
Niebieski Niebieski ACJC

SCN (nieuzywany) — patrz rys. 4.2 Ekran (odprowadzenie) — wymagania

. Ekran (odprowadzenie) — wymagania .
ekran przewodu (odprowadzenie) . dotyczace podtgczenia ekranu przewodu
o ) dotyczgce podigczenia ekranu przewodu 2 L. )
czujnika podfgczony wytgcznie do ey czujnika do przekaznika (brak podtgczenia
czujnika — patrz rys. 4.2.

szpilki uziemienia wewnetrznego. ekranu do gtowicy sondy) — patrz rys. 4.2.

Tabela 4.4 Podtgczenia przewodu — 6-zytowy przewdd czujnika / przekaznik zdalny Endura AZ25 do sondy Endura AZ25

Sonda Endura AZ25 Potaczenia zaciskowe w sondzie Endura AZ25
2 Potgczenia
T/C 7
Potaczenia wykonywane g ° T2 & Z\‘e\ony wykonywane
przez uzytkownika — <z T/C~ | gol— Bl przez
B-zylowy przewdd 23 | Cola+ @ So— Camony uzytkownika —
czujnika do jednostki 'S 5 Cela- |[® go— Camy 6-zytowy
Potaczenia wykonane AutoCal Endura AZ25 N = 2 o Pt przewod
fabrycznie & ACJC (\)m‘aran‘czowy czujnika do
(na zaciskach ztaczy g ACJC | Ze— Niebiesk przekaznika
wewnetrznych sondy) —
Ekran/odptyw 6-zytowego przewodu Kolory zyt przewodu
czujnika przy sondzie Endura AZ25 B-zytowego
odciety i zaizolowany*
Przekaznik zdalny Potaczenia zaciskowe w przekazniku
Endura AZ25 zdalnym Endura AZ25

Cela + (czerwony)
Cela - (czamy)

|

\ ACJC (pomarariczowy)
ACJC (niebieski)
g T/C + (zielony)

T/C - (biaty)
NIEUZYWANY
SCN (ekran)

5

Podtaczy¢ odptyw na koncu
przekaznika Endura AZ25
wylacznie do szpilki uziemienia

A *Odcig¢ ekran, folie ekranu i odprowadzenie przy gtowicy sondy i tylko zaizolowac — nie podtgczac tych elementéw do sondy.

& **Podtgczy¢ odprowadzenie z 6-zytowego przewodu przy przekazniku wytacznie do szpilki uziemienia wewnetrznego
przekaznika — nie podtaczac do zacisku SCN zltgcza przekaznika ani zewnetrznego uziemienia przekaznika.

Rys. 4.2 Podfgczenia przewodu — 6-zytowy przewdd czujnika / przekaznik zdalny Endura AZ25 do sondy Endura AZ25
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Sonda serii Endura AZ25
Monitor tlenu spalania 4 Podfgczenia elektryczne

4.3 System Endura AZ25 z AutoCal

Uwaga.
m  Systemy Endura AZ25 z AutoCal wymagajg 2 rodzajow przewodow (tylko dostawa ABB):
— Przewdd 6-zytowy: Tylko od sondy Endura AZ25 do jednostki AutoCal Endura AZ25 — patrz rys. 4.3.
—  Przewdd 14-zytowy: Tylko od jednostki AutoCal Endura AZ25 do przekaznika Endura AZ25 — patrz rys. 4.5, strona 25.

®  Obowiazkowe wymagania dotyczace uziemienia:

— Przewdd 6-zytowy przy sondzie Endura AZ25: zewnetrzna ostona izolacyjna, folia ekranujgca i zyta odprowadzajgca
odciete i zaizolowane — patrz rys. 4.3.

— Przewdd 6-zytowy przy jednostce AutoCal Endura AZ25: zewnetrzna ostona izolacyjna i folia ekranujaca odciete
i zaizolowane, zyta odprowadzajgca podtaczona do ztgcza SCN wewnetrznej listwy zaciskowej jednostki AutoCal —
patrz rys. 4.3.

—  Przewdd 14-zytowy: przy jednostce AutoCal Endura AZ25 zewnetrzna ostona izolacyjna i folia ekranujgca odciete
i zaizolowane, zyta odprowadzajgca podtgczona do ztacza SCN zewnetrzne;j listwy zaciskowej jednostki AutoCal —
patrz rys. 4.5, strona 25.

—  Przewdd 14-zytowy: przy przekazniku Endura AZ25: zewnetrzna ostona izolacyjna i folia ekranujgca odciete
i zaizolowane, zyta odprowadzajgca podtagczona do szpilki uziemienia zaciskow wewnetrznych przekaznika —
patrz rys. 4.5, strona 25.

m  Maksymalna dtugos¢ potaczonego przewodu (6-zytowego plus 14-zytowego ) wynosi 100 m (328 ft), opcja kodowana.

4.3.1 Przygotowanie przewodu - 6-zytowy przewdd czujnika / jednostki AutoCal Endura AZ25 do sondy Endura AZ25

Jednostka AutoCal Endura AZ25 Sonda Endura AZ25

g&a!u;"
@ sy, i
o Ekran Zielony (TC+)

(z odprowadzeniem) \/

Niebieski ity (7O
1A0I0 T/- ® cTBM )

Pomarariczowy \I_/ Czerwony (cela +)

(ACJC)

Czarny (cela -)

Kolory przewoddw - 6-zytowy przewdd czujnika

Maksymalna dtugosc potaczonego przewodu (6-zytowego + 14-zytowego) sonda /

Koncowka od jednostka AutoCal / przekaznik wynosi 100 m (328 ft).

strony jednostki

AutoCal - odcigé Koncoéwka od
na odcinku strony sondy -
10 mm (0,4 in) 1 ) S odcig¢ na odcinku
&> 10 mm (0,4 in)

Koncowka od strony
jednostki AutoCal —
odcia¢ na odcinku
100 mm (4 in)

Koncoéwka od strony
sondy — odcia¢ na
odcinku 150 mm (6 in)

Odcia¢ zewnetrzng powioke
izolacyjna i folie ekranujaca,
pozostawi¢ 110 mm (4,4 in)
nieostonigtej zyty odprowadzajacej
i 100 mm (4 in) tulei

Odcia¢ zewngtrzng powtoke
izolacyjna, folie ekranujaca
i zyte odprowadzajgcg, nastepnie
zaizolowac wszystkie trzy elementy.

Rys. 4.3 Przygotowanie przewodu — 6-zytowy przewdd czujnika / jednostki AutoCal Endura AZ25 do sondy Endura AZ25
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Monitor tlenu spalania 4 Podfgczenia elektryczne

4.3.2 Podtaczenia przewodu - 6-zytowy przewdd czujnika / jednostki AutoCal Endura AZ25 do sondy Endura AZ25

Potaczenie wewnetrznej listwy
zaciskowej jednostki AutoCal

6-zytowy ekranowany przewod
jednostki AutoCal do sondy —
kolory przewodoéw

Potaczenie sondy / jednostki AutoCal

Zielony (TC +) Zielony TC +

Biaty (TC -) Biaty TC -
Czerwony (cela +) Czerwony Cela +
Czarny (cela -) Czarny Cela -
Pomaranczowy (ACJC) Pomaranczowy ACJC
Niebieski (ACJC) Niebieski ACJC

Podtgczy¢ zyte odprowadzajaca
przewodu czujnika przy jednostce
AutoCal do zacisku SCN ztacza -

patrz rys. 4.4.

Ekran (odprowadzenie) — wymagania
dotyczgce podtgczenia ekranu przewodu
czujnika — patrz rys. 4.4.

Ekran (odprowadzenie) v wymagania
dotyczace podtgczenia ekranu przewodu
czujnika do jednostki AutoCal (brak
podtaczenia ekranu do gtowicy sondy) —
patrz rys. 4.4.

Tabela 4.5 Podfgczenia przewodu — 6-zytowy przewdd czujnika / jednostki AutoCal Endura AZ25 do sondy Endura AZ25

wewnetrznych sondy)

)

Potaczenia od
6-zytowego przewodu
czujnika

do sondy.

Sonda Endura AZ25

Ekran/folia ekranujaca/odprowadzenie

6-zytowego przewodu czujnika przy sondzie

Endura AZ25 odciete i zaizolowane*

Jednostka
AutoCal Endura AZ25

ISOSSS

(pomaranczowy
ACJC (niebieski
Cela + (czerwony,
Cela -
T/C + (zielony,

Potaczenia zaciskowe w sondzie Endura AZ25

(0]
o )
T/C 9 Potgczenia
Potgczenia wykonywane g ° T2 Zl‘e\ony wykonywane
przez uzytkownika — <z T/C- | de— Baly przez
6-zytowy przewdd i Q‘ Cela + |@ So— Czony uzytkownika —
czujnika do jednostki < % Cela— | Zor— Cany 6-zytowy
i AutoCal Endura AZ25 2 :
A e oA
(na zaciskach ztaczy g ACJC S Zor— Netiesk przekaznika

—
Kolory zyt przewodu
6-zytowego*

Potaczenia zaciskowe w jednostce AutoCal Endura AZ25

Od 6-zytowego przewodu czujnika

ACJC

@
@
@
@
@
%
@

/@

PO eluszokjod

SO008880
0BOMOZ-17 |

)
)
) —o
(czamy)
)
)

T/C - (bialy
SCN (ekran)**

eyiuzexezid npomezid

& *Odcig¢ ekran, folie ekranu i odprowadzenie przy gtowicy sondy i TYLKO zaizolowac¢ — nie podtgczac tych elementow

& **Podtgczy¢ odprowadzenie od 6-zytowego przewodu w jednostce AutoCal do WYEACZNIE do ztgcza SCN
WEWNETRZNEJ listwy zaciskowe;.

Rys. 4.4 Podfgczenia przewodu — 6-zytowy przewdd czujnika / jednostki AutoCal Endura AZ25 do sondy Endura AZ25
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Sonda serii Endura AZ25

Monitor tlenu spalania 4 Podfgczenia elektryczne

4.3.3 Przygotowanie przewodu - 14-zytlowy przewdd / jednostki AutoCal Endura AZ25 do przekaznika zdalnego Endura AZ25

Kolory przewodéw - 14-zytowy przewdd ekranowany
Jednostka AutoCal Endura AZ25 Zielony (TC+)

) Przekaznik zdalny Endura AZ25
Ekran 2 Folia ekranu 1*

Biaty (TC-) — Szary (ACJC)
_—
Biaty/zielony = \//
(AutoCal SV1) \// o @ O .\/Fioletowy (ACJC)
Ekran 17 Niebieski*
@ Biaty/czerwony (nieuzywany)
ST | (AutoCal SV COM) J\]\ ooy o
Bra,zowy nleuzyvvany /

Czerwony (cela +)

Biaty/niebieski (AutoCal SV2) —* /
:/ Biaty/zotty (AutoCal PS2)
Biaty/pomaranczowy (AutoCal PS1) Folia ekranu 2*
Biaty/czarny (AutoCal PS COM)

Koncdéwka od

, ! Maksymalna dtugo$¢ potaczonego przewodu (6-zylowego + 14-zylowego) sonda / Koncowka
strony jednostki jednostka AutoCal / przekaznik wynosi 100 m (328 ft). od strony
AutoCal - przekaznika —
odcia¢ na , N odcig¢ na
odcinku 10 mm \ / :} odcinku
(0,4 in) o 10 mm (0,4 in)
Ekran 2 / koricdwka od strony Ekran 2 / koncdwka od strony
Koricéwka od jednostki AutoCal — odciaé przekaznika — odcig¢ Koncowka
strony jednostki zewnetrzng powloke zewnetrzng powtoke od strony
AutoCal — izolacyjna i folie ekranujaca 2, izolacyjna i folig ekranujaca 2, przekaznika —
Od‘i}'ﬁ‘? Ea a nastepnie zakryé ekran 2 a nastepnie zakry¢ ekran 2 ogc?ai na
odcinku - - i i odcinku
100 mm (4 in) tulejg 100 mm (4 in). tulejg 100 mm (4 in).

100 mm (4 in):

& *Qdcig¢ ekran 1, folie ekranujgca 1, niebieska i brazowa zyte na obu koricach i zaizolowad.

Rys. 4.5 Przygotowanie przewodu — 14-zytowy przewdd / jednostki AutoCal Endura AZ25 do przekaznika zdalnego Endura AZ25

4.3.4 Podtaczenia przewodu - 14-zytlowy przewdd / jednostki AutoCal Endura AZ25 do przekaznika zdalnego Endura AZ25

Pod{qc.zanie w wyjmowanych listwach Poq{qczenia na IistV\{ac.:h Kolor przewodu Potaczenie
zaciskowych jednostki AutoCal zaciskowych przekaznika
Biaty/zotty Biaty/zotty Biaty/zotty PS2 (gaz testowy 2)
Biaty/czarny Biaty/czarny Biaty/czarmny P COM
Biaty/pomaranczowy Biaty/pomaranczowy Bialy/pomaranczowy | PS1 (gaz testowy 1)
Biaty/zielony Biaty/zielony Biaty/zielony Sv2
Biaty/czerwony Biaty/czerwony Biaty/czerwony SV COM
Biaty/niebieski Biaty/niebieski Biaty/niebieski SvA
Czerwony Czerwony Czerwony Cela + (wejscie tlenu)
Czarny Czarny Czarny Cela - (wejscie tlenu)
Fioletowy Fioletowy Fioletowy ACJC
Szary Szary Szary ACJC
Zielony Zielony Zielony T/C +
Biaty Biaty Biaty T/C -
SCN (nieuzywany — odprowadzepig Ekran 2 .
SCN Ekran 2 podtaczone c_JIo vye\/_vn@trznej szpilki (ekran 1 oddiety) Nie dotyczy
uziemienia Tx)
Brazowy (nieuzywany) Brazowy (nieuzywany) Brazowy (odciety) Nieuzywany
Niebieski (nieuzywany) Niebieski (nieuzywany) Niebieski (odciety) Nieuzywany

Tabela 4.6 Podfgczenia przewodu — 14-zytowy przewod / jednostki AutoCal Endura AZ25 do przekaznika zdalnego Endura AZ25
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Sonda serii Endura AZ25
Monitor tlenu spalania 4 Podtgczenia elektryczne

Potaczenia zaciskowe w jednostce
AutoCal Endura AZ25

Potaczenia 14-zytowego
przewodu przekaznika

/—/%
ACJC (fioletowy)

% ACJC (szary)

ofle— Cela + (czerwony)
% —

P2 (biaty/zotty

) Cela - (czarn
™ - y)
P COM (biaty/czarny) \_ f‘ 1 2la> T/C + (zielony)
. . @ =8 o 2la V
P1 (biaty/pomarariczowy) \_‘@ @ 9 ol “ﬁ \ T/C - (biaty)
SV1 (pialy/zielony) _ 82 3 2 A S .
(biaty/zielony) ‘_'.:® 2 1o / SCN (ekran)
. 2 |2
SV COM bialy/czerwony) —29 A (4 o Brazowy Niebieski (NIEUZYWANY)
SV2 (biaty/niebieski) -~ \z/ 2 el
5 ]

Potaczenia listwy zaciskowej w przekazniku zdalnym Endura AZ25

P COM Sv2 Sv1

(biaty/czarny) (biaty/zielony) (biaty/niebieski)
P2 P1 SV COM
(biaty/zotty) (biaty/pomarariczowy) |  (biaty/czerwony)

P Cela + (czerwony)

SN . Cela - (czarny)

alay B ACJC (fioletowy)
‘,""? < ACJC (szary) d

Brazowy Niebieski (NIEUZYWANY) ""«’5 T/C + (zielony)

T/C — (biaty)
NIEUZYWANY —
SCN (ekran)
Podtaczy¢ odptyw na koncu przekaznika
Endura AZ25 wytgcznie do szpilki
uziemienia wewnetrznego**.

A *Podtaczy¢ odprowadzenie od 14-zytowego przewodu w jednostce AutoCal do WYEACZNIE do ztgcza SCN zewnetrznej
listwy zaciskowe;.

& **Podtgczy¢ odprowadzenie z 14-zytowego przewodu WYLACZNIE do szpilki uziemienia wewnetrznego przekaznika —
nie podtacza¢ odprowadzenia do ztacza SCN przekaznika ani zewnetrznego uziemienia przekaznika.

Rys. 4.6 Podfgczenia przewodu — 14-zytowy przewdd / jednostki AutoCal Endura AZ25 do przekaznika zdalnego Endura AZ25
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Sonda serii Endura AZ25
Monitor tlenu spalania

4.4 Przytacza gazu testowego i powietrza odniesienia
Sonda ma jeden wilot gazu testowego i jeden wlot powietrza
odniesienia (wymagane ciagte zasilanie). Jednostka AutoCal ma
dwa wiloty gazu testowego i jeden wylot gazu testowego
oznaczony VENT (potgczenie powietrza odniesienia na
jednostce AutoCal nie jest uzywane z sondg AZ25).

Ostroznie. Nalezy uzywac¢ wytgcznie czystego suchego
powietrza sterowniczego wolnego od weglowodorow* lub
identyfikowalnych, certyfikowanych mieszanin  gazow
testowych Oo/No.

4.4.1 Ograniczniki
Systemy mozna zamawia¢ z ogranicznikami lub bez. Schematy
wszystkich opcji konfiguracji — patrz rozdziat 3.5, strona 9.

Jezeli ograniczniki nie sg stosowane, na przewodach gazu
testowego i powietrza odniesienia nalezy zamontowacd
przeptywomierze w celu ograniczania/regulowania przeptywu:

m w systemach z ogranicznikami: zasilanie powietrzem
odniesienia jest ustawione na 1 bar (15 psi), co daje
0,3 do 0,5 I/min (0,6 do 1,0 scfh)

zasilanie gazem testowym jest ustawione na 1 bar (15 psi),
co daje 1 I/min (2,118 scfh)

B w systemach bez ogranicznikdw cisnienie jest nadal
ustawione na 1 bar (15 psi), a przeptyw jest ograniczany
Za pomoca zawordéw przeptywomierzy

4.4.2 Rodzaje potaczen
Uwaga. Rodzaje wejs¢ pneumatycznych — patrz rozdziat 3.5.1,
strona 9

4.4.3 Przylacza gazu testowego i powietrza odniesienia

Rys. 4.7 przedstawia wloty gazu testowego i powietrza
odniesienia do sondy.
) Sonda Endura AZ25
Wiot powietrza
odniesienia (
\ /
= 3¢ )
)
Wilot gazu
testowego
Wilot gazu Wiot gazu
testowego 2 testowego 1

Rys. 4.7 Sonda Endura AZ25 — przylacza gazu testowego
i powietrza odniesienia

* ABB zaleca stosowanie filtra regulatora koalescencyjnego 5 pm/oleju —
patrz Zatgcznik A, strona 32.

OI/AZ25P-PL Rew. G
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4.4.4 Wiot gazu testowego
W sondzie przewidziany jest wlot gazu testowego (do kalibragji)
do testowania in situ sondy przy uzyciu gazu testowego.

Jezeli sonda nie jest wyposazona w system AutoCal, dla gazéw
testowych 1 i 2 wykorzystywane jest ztgcze gazu testowego 1.
Ztacza gazowe sa przetgczane recznie, zgodnie z zgdaniem
sekwenciji kalibracji w przekazniku.

Jedli sonda jest na state podtagczona do rurocigagu zasilania
gazem testowym:

m zamocowac¢ W rurociggu wysokiej jakosci, odporny na
korozje (stal nierdzewna), zawdr elektromagnetyczny,
zawor reczny lub zawdr jednokierunkowy (ktéry jest
szczelny nawet przy zerowym cisnieniu wstecznym),
mozliwie blisko zaworu wlotowego gazu testowego

m  gdy system kalibracji nie jest uzywany, nalezy utrzymywac
zawor zamkniety

Ostroznie. Jesli nieuzywane przytacze gazu testowego nie
jest uszczelnione, przedostawanie sie powietrza do sondy
przez potaczenie powoduje btedy pomiarowe. W spalinach
pod cisnieniem odprowadzanie gazéw do atmosfery przez
potaczenie powoduje korozje rury gazu testowego i/lub
bloku. Przy ujemnym cisnieniu spalin przedostawanie sie
powietrza powoduje wysokie btedy odczytu O,.

Uwaga. Jako jednego z gazdéw testowych najlepiej uzywac
powietrza (20,95% O,), poniewaz jest to punkt zerowy
czujnika. W zaleznosci od lokalnych warunkow otoczenia
mozna stosowac inne reprezentatywne gazy.

Aby zapewni¢ lepsza doktadnosé, nalezy uzy¢ 2 gazdw
testowych, ktére stanowig goérng i dolng granice znanego
zakresu roboczego.

Ze wzgledu na doktadnos¢ rozdzielczosci nie nalezy
kalibrowaC systemu za pomocg gazow o zawartosci O,
mniejszej niz 1%.

Schematy wszystkich opcji konfiguracji — patrz rozdziat 3.5,
strona 9.

4.4.5 Odpowietrznik (jednostka AutoCal)
Odpowietrznik stuzy do doprowadzania gazoéw testowych
z jednostki AutoCal do wlotu gazu testowego w sondzie.

Upewni¢ sie, ze odpowietrznik i rura prowadzaca od
odpowietrznika nie zostang zablokowane podczas korzystania
Z sondy.

Jednostka AutoCal Endura AZ25

Odpowietrznik

Rys. 4.8 Przytagcze odpowietrznika w jednostce AutoCal
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Sonda serii Endura AZ25
Monitor tlenu spalania

4.4.6 WiIlot powietrza odniesienia (sonda)

Wymagane jest ciggte zasilanie powietrzem czystym, suchym,
wolnym od weglowodoréw (na przyktad z pompy ABB Iub filtra-
regulatora) — patrz zatgcznik B, strona 33.

Podtagczy¢ orurowanie powietrza odniesienia do zewnetrznego
wlotu powietrza odniesienia w sondzie — patrz rys. 4.8,
strona 28.

Uwaga.

® Doptyw powietrza odniesienia musi by¢ zgodny
z normami dotyczgcymi powietrza — czyste, suche,
wolne od zanieczyszczenia oparami oleju i czgstkami
statymi; patrz schematy w rozdziale 3.5, strona 9.

®m Do zasilania powietrzem odniesienia firma ABB zaleca
korzystanie z filtra-regulatora koalescencyjnego ABB 5
um/oleju — patrz Zatacznik B, strona 33.

® W przypadku podejrzewania obecnosci opardw oleju
do dostarczania powietrza odniesienia do sondy
nalezy uzy¢ pompy powietrza odniesienia ABB - patrz
Zatgcznik B, strona 33.

Sonda Endura AZ25

)

L

Zewnetrzny wlot powietrza odniesienia — wymagany
przeptyw 0,3 do 0,5 I/min (0,64 do 1,06 scfh)

Rys. 4.9 Wiot powietrza odniesienia do sondy
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4.4.7 Zawory odcinajgce w obiegu

W systemach bez AutoCal, jesli przewdd gazu testowego jest
podtaczony na state i ma diugos¢ >10 m (33 ft.) od zasilania,
w gtowicy sondy nalezy zamontowac¢ zawory jednokierunkowe,
aby zapobiega¢ zasysania spalin do i z przewoddéw gazu
testowego. Schematy wszystkich opcji konfiguracji — patrz
rozdziat 3.5, strona 9.

4.4.8 Wewnetrzne przewody gazu testowego i powietrza
odniesienia (jednostka AutoCal)

Jednostka AutoCal Endura AZ25

E Przewdd powietrza

Gaz odniesienia
testowy 2
© 0l9p 7) \ Gaz
testowy 1
©

SSSNSSSS
NS

©
Boo02220
Czoooo
o]
Os
[;é//

Rys. 4.10 Wewnetrzne przewody gazu testowego i powietrza
odniesienia — jednostka AutoCal
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5 Rozruch i uzytkowanie

5.1 Przygotowanie
1. Jezeli sonda nie jest na state podigczona do orurowania
gazow testowych na potrzeby automatycznej kalibracii,
nalezy upewni¢ sie, ze zadlepki sg prawidtowo
umieszczone w ztgczach wlotowych gazu testowego
do sondy.

2. Jezeli sonda jest na state podtgczona do orurowania
gazow testowych na potrzeby automatycznej kalibracii,
nalezy upewni¢ sie, ze zawdr zamontowany w orurowaniu
W sgsiedztwie ztacza gazu testowego jest zamkniety.

Ostroznie. Jesli  nieuzywane  przylacze  gazu
testowego nie jest uszczelnione, przedostawanie sie
powietrza do sondy przez potaczenie powoduje btedy
pomiarowe. W  spalinach pod cisnieniem
odprowadzanie gazéw do atmosfery przez potaczenie
powoduje korozje rury gazu testowego i/lub bloku.
Przy ujemnym cisnieniu spalin przedostawanie sie
powietrza powoduje wysokie btedy odczytu O,.

3. Sprawdzi¢ potaczenia sondy i przekaznika.

Przytacza gazu testowego muszg by¢ sprawdzone pod
katem szczelnosci potgczen. Nieszczelnosci,
w szczegolnosci w sondach bedacych stale pod
cisnieniem z systemem AutoCal, mogg powodowac btedy
i opréznianie kosztownych butli z gazem testowym.

4. Wyregulowac przeptyw powietrza odniesienia na stabilne
natezenie przeptywu w zakresie od 0,3 do 0,5 I/min (0,64
i 1,06 scfh) dla sond bez ogranicznikéw lub 1 bar (15 psi)
dla sond z ogranicznikami.

— sondy z systemem AutoCal — patrz rozdziat 3.5.5
i 3.5.6, strona 13

— sondy bez systemu AutoCal — patrz rozdziat 3.5.7,
strona 14

Uwaga. Koncowa  kalibracje  systemu  nalezy
wykonywa¢ dopiero po  ustabilizowaniu  sie
temperatury sondy przez 2 godziny.

OI/AZ25P-PL Rew. G
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5.2 Konfiguracja gazéw testowych

W tym rozdziale opisano przygotowanie systemu do kalibracji
recznej i automatycznej przez skonfigurowanie przeptywow
i cisnien gazu testowego w celu dostosowania ich do réznych
konfiguracji AutoCal/ogranicznikdw:

® wymagany przeptyw gazu testowego wynosi 1 I/min

(2,118 scfh) dla wszystkich konfiguracji

m  konfiguracje zasilania gazem testowym i powietrzem

odniesienia — patrz rozdziat 3.5, strona 9.

Uwaga. W ponizszych rozdziatach zatozono, ze przekaznik
jest pod napieciem, a sonda osiggneta temperature roboczg
(ponad 600°C), zasilanie powietrzem odniesienia jest
wigczone i dostepne sg gazy testowe.

5.2.1 System AutoCal z ogranicznikami
Konfiguracja systemu AutoCal z ogranicznikami:

1.

Wykona¢ podtaczenia gazu testowego i powietrza
odniesienia zgodnie z opisem w rozdziale 3.5.5,
na stronie 12.

Wiaczy¢ gaz testowy 1 i ustawi¢ cisnienie na poziomie
nominalnym 1 bar (15 psi).

W  przekazniku sprawdzi¢, czy parametr Calibrate /
AutoCal Hardware / Hardware Type (Kalibracja / Sprzet
AutoCal / Typ sprzetu) jest ustawiony jako Internal
(Wewnetrzny).

W  przekazniku otworzy¢ zawdr gazu testowego 1,
wybierajac pozycije:

Calibrate / AutoCal Hardware / Valve Manual Control /
Test Gas 1 (Kalibracia / Sprzet AutoCal / Reczne
sterowanie zaworem / Gaz testowy 1) i nacisna¢ /A,
aby otworzy¢ zawar.

Zostanie wyswietlona mata ikona wskazujgca, ze zawor
znajduje sie w pofozeniu otwartym:

_ A P
> — —
Ikona zaworu Ikona zaworu

w pofozeniu w potozeniu

Doktadnie wyregulowaé cisnienie gazu testowego 1 na
1 bar (15 psi) — zapewnia to prawidtowy przeptyw przez
ograniczniki.

Wytaczy¢ gaz w przekazniku, naciskajgc “¥”, a nastepnie
wytaczy¢ zasilanie gazem testowym 1.

Powtdérzy¢ kroki od 2 do 6 dla gazu testowego 2 (jesli jest
stosowany).

Aby w razie potrzeby przeprowadzi¢ kalibracje — patrz
dokument IM/AZ20E-EN.
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5.2.2 System AutoCal bez ogranicznikow
Konfiguracja systemu AutoCal bez ogranicznikdw:

1.

30

Wykona¢ poditgczenia gazu testowego i powietrza
odniesienia zgodnie z opisem w rozdziale 3.5.5, na stronie
12 (przekaznik zdalny).

. Wigczy¢ gaz testowy 1 i ustawiC cisnienie na poziomie

nominalnym 1 bar (15 psi).

W  przekazniku sprawdzi¢, czy parametr Calibrate /
AutoCal Hardware / Hardware Type (Kalibracja / Sprzet
AutoCal / Typ sprzetu) jest ustawiony jako Internal
(Wewnetrzny).

W przekazniku otworzyé zawdr ,gazu testowego 17,
wybierajgc pozycie:

Calibrate / AutoCal Hardware / Valve Manual Control /
Test Gas 1 (Kalibracja / Sprzet AutoCal / Reczne
sterowanie zaworem / Gaz testowy 1) i nacisnaé 7&, aby
otworzy¢ zawdar.

Zostanie wyswietlona mata ikona wskazujgca, ze zawor
znajduje sie w potozeniu otwartym:

A, ey

—> —>
lkona zaworu
w potozeniu

Ikona zaworu
w potozeniu

Dokfadnie wyregulowac cisnienie gazu testowego 1 na
1 bar (15 psi) i na przeptywomierzu ustawi¢ przeptyw na
1 1/min (2,118 scfh).

Wytaczy¢ gaz w przekazniku, naciskajac ¥, a nastepnie
wylaczy¢ zasilanie gazem testowym 1.

Powtdrzy¢ kroki od 2 do 6 dla gazu testowego 2 (jesli jest
stosowany).

Aby w razie potrzeby przeprowadzi¢ kalibracie — patrz
dokument IM/AZ20E-EN.

5 Rozruch i uzytkowanie

5.2.3 System bez AutoCal z ogranicznikami
Konfiguracja systemu bez AutoCal z ogranicznikami:

1.

Wykona¢ podtaczenia gazu testowego i
odniesienia zgodnie z opisem W
na stronie 14 (przekaznik zdalny).

powietrza
rozdziale 3.5.7,

Note. Gazy testowe 1 i 2 sg podigczone do
zewnetrznego ztacza gazu testowego 1 (TG1) sondy
i nalezy je przetacza¢ recznie — patrz rozdziat 3.5.7,
strona 14.

2. Wiaczy¢ gaz testowy 1 i ustawic cisnienie na 1 bar (15 psi).

Wytgczy¢ zasilanie gazem testowym 1.

Powtdrzy¢ kroki od 2 do 4 dla gazu testowego 2 (jesli jest
stosowany), podtgczy¢ przewdd gazu testowego 2 do
zewnetrznego ztgcza TG1 sondy.

Aby w razie potrzeby przeprowadzi¢ kalibracje — patrz
dokument IM/AZ20E-EN.

Ol/AZ25P-PL Rew. G



Sonda serii Endura AZ25
Monitor tlenu spalania

6 Dane techniczne

Fizyczne
Dtugosci wprowadzania sondy
556 mm (21,89 in)

701 mm (27,60 in)
801 mm (31,53 in)
901 mm (35,47 in)
956 mm (37,64 in)
1251 mm (49,25 in)

Przytgcze procesowe
Wszystkie dtugosci sondy:
ANSI B16.5 150 Ib
2,2,5,3,4in
DIN 2501 Czgs$¢ 1
65, 80, 100 mm
JIS B2238 5K
65, 80, 100 mm
1in NPT
1in BSP
(parametry cisnieniowe kotnierzy nie maja zastosowania)
Wzorzec starszego kotnierza ABB

Materiat korpusu sondy
Porcelana glinowa

Incoloy 800
Rekrystalizowany tlenek glinu

Kat montazu
Od poziomego do pionowego w dot

6 Dane techniczne

Wymagania robocze
Powietrze odniesienia
Zasilanie regulowane:
B sondy z ogranicznikami: zasilanie powietrzem odniesienia
ustawione na 1 bar (15 psi), co daje przeptyw 0,3 do 0,5 I/min
(0,64 do 1,06 scfh) — przeptywomierze niewymagane
B sondy bez ogranicznikow: przeptywomierze 1 bar (15 psi)
wymagane z przeptywem ustawionym na 0,3 do 0,51/min
(0,64 do 1,06 scfh)

Zasilanie z pompy:

B sondy z ogranicznikami/bez ogranicznikéw: wymagany wstepnie
ustawiony przeptyw: 0,3 do 0,5 I/min (0,64 do 1,06 scfh)

Gaz testowy

Mozliwos$¢ wyboru przez uzytkownika, od 25 do 0,1% O2 balansu N2 i/lub

powietrza (powietrze o zawartosci tlenu 20,95%jest zalecane jako jeden

z gazdw testowych)

B system AutoCal z ogranicznikami 1 bar (15 ps) -
przeptywomierze nie sg wymagane, poniewaz ograniczniki
wstepnie ustawiajg przeptyw na 1 I/min (2,118 scfh)

B systemy bez ogranicznikéw: przeptywomierze 1 bar (15 psi)
wymagane, ustawione na 1 I/min (2,118 scfh)

Kalibracja
Reczna, pdétautomatyczna lub automatyczna (sterowana za pomoca
przekaznika Endura AZ25)

Warunki procesu
Temperatura procesu
Porcelana glinowa: od 600 do 1250°C (1112 do 2282°F)

Incoloy 800: od 600 do 850°C (1112 do 1562°F)

Sonda zamontowana poziomo — Incoloy 800: od 600 do 1000°C

(1112 do 1832°F)

Sonda zamontowana pionowo w doét — rekrystalizowany tlenek glinu

od 600 do 1400°C (1112 do 2552°F)

Cisnienie procesu
5 kPa (0,7 psi) dodatnie lub uiemne

OI/AZ25P-PL Rew. G

Kalibracja automatyczna

Sprzet AutoCal
Opcjonalna samodzielna jednostka z wbudowanymi zaworami
elektromagnetycznymi do sterowania przeptywem gazu testowego
Whbudowane czujniki cignienia wykrywajace obecnos¢ gazéw
testowych

DS/AZ25-PL Rew. E
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Zatacznik A - Podtaczenia elektryczne, Endura AZ25 do starszych
produktéw ABB

Przed wykonaniem potgczen elektrycznych pomiedzy produktami Endura AZ25 a starszymi produktami ABB nalezy zapoznaé sie
z nastepujacymi instrukcjami obstugi i rys. A.1:

m  Sonda Endura AZ25 do przekaznika ZDT: IM/ZDT/GP
®  Sonda Endura AZ25 do przekaznika ZMT: IM/ZDT
®  Przekaznik Endura AZ25 do sondy ZGP2: IM/ZGP2

Niniejsze instrukcje mozna takze pobrac ze strony internetowej:

www.abb.com/measurement

Sonda Endura AZ25

@S
S @
@S
S @

@ So— ACJC
.< S Ze— ACJC

Wazne. W przypadku wykonywania potaczen elektrycznych pomiedzy sondg Endura AZ25 a starszymi produktami ABB,
nie nalezy wykonywac potaczen ze ztaczami ACJC listwy zaciskowej w gtowicy sondy Endura AZ25.

Rys. A.1 Zaciski ACJC w gtowicy sondy AZ25 — nieuzywane podczas podfgczania do starszych produktéw ABB
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http://search.abb.com/library/Download.aspx?DocumentID=IM/ZDT/GP&LanguageCode=en&DocumentPartId=&Action=Launch
http://search.abb.com/library/Download.aspx?DocumentID=IM/ZDT/GP&LanguageCode=en&DocumentPartId=&Action=Launch
http://search.abb.com/library/Download.aspx?DocumentID=IM/ZDT/GP&LanguageCode=en&DocumentPartId=&Action=Launch
http://search.abb.com/library/Download.aspx?DocumentID=IM/ZDT/GP&LanguageCode=en&DocumentPartId=&Action=Launch
http://search.abb.com/library/Download.aspx?DocumentID=IM/ZGP2&LanguageCode=en&DocumentPartId=&Action=Launch
http://search.abb.com/library/Download.aspx?DocumentID=IM/ZDT/GP&LanguageCode=en&DocumentPartId=&Action=Launch
www.abb.com/measurement

Sonda serii Endura AZ25
Monitor tlenu spalania Zatgcznik B — Akcesoria i czesci zamienne

Zatacznik B — Akcesoria i czesci zamienne

Nr czesci Opis
Koalescencyjny
filtr-regulator

AZ200 731 oleju

AZ200 732 /4 NPT 5 um
1/4 BSP 5 ym

Regulator dla wersji  Regulator dla wersji
sprzed czerwca 2013 . po czerwcu 2013 1.

Wkiady filtrujace do regulatora dla wersji sprzed

AZ200 740 czerwca 2013 r.
AZ200 741 Wktad filtrujgcy 5 pm

Wktad koalescencyjnego filtra oleju
AZ200 742 Whkiadu filtrujgce do regulatora dla wersji po
AZ200 743 czerwcu 2013 r.

Whkiad filtrujgcy 5 pm
Whkiad koalescencyjnego filtra oleju

Pompa powietrza odniesienia ABB:

AZ200 770 /2 BSP (metryczny) 230 V AC 50/60 Hz
AZ200 771 /4 BSP (metryczny) 115 V AC 50/60 Hz

AZ200 772 /4 NPT (brytyjski) 230 V AC 50/60 Hz
AZ200 773 /2 NPT (brytyjski) 115 V AC 50/60 Hz

W zalezno$ci od | Przeptywomierz ABB
zastosowania

— patrz tabela

B.1

Typ przeptywomierza Numer
czesci

Przeptywomierz /4 NPT (powietrze odniesienia): AZ200 786

0,1 do 0,85 I/min (0,21 do 1,8 scfh) STP

Przeptywomierz /4 BSP (powietrze odniesienia): AZ200 787

0,1 do 0,85 I/min (0,21 do 1,8 scfh) STP

Przeptywomierz /4 NPT (gaz testowy): AZ200 788

0,6 do 4,4 I/min (1,27 do 9,32 scfh) STP

Przeptywomierz '/4 BSP (gaz testowy): AZ200 789

0,6 do 4,4 I/min (1,27 do 9,32 scfh) STP

Tabela B.1 Przeptywomierze ABB NPT/BSP

OI/AZ25P-PL Rew. G 33



Sonda serii Endura AZ25
Monitor tlenu spalania Uwagi

Uwagi
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Sonda serii Endura AZ25
Monitor tlenu spalania Uwagi

OI/AZ25P-PL Rew. G 35



Sonda serii Endura AZ25
Monitor tlenu spalania Uwagi
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Produkty i obstuga klienta

Systemy automatyki Wsparcie klienta )

W nastepujgacych branzach: Zapewniamy petny serwis posprzedazny dzieki Swiatowemu
— Przemyst chemiczny i farmaceutyczny Dziatowi Serwisowemu (Worldwide Service Organization).

— Przemyst spozywczy Aby uzyska¢ informacje na temat najblizszego Centrum

— Produkcja Serwisu i Napraw, nalezy skontaktowad sie z jednym

— Metale i mineraty
— Ropa naftowa, gaz i przemyst petrochemiczny
— Masa papierowa i papier

z nastepujacych biur.

Wielka Brytania

Napedy i silniki ABB Limited
— Napedy AC i DC, maszyny AC i DC, silniki AC do 1 kV Tel.: +44 (0)1453 826661

— Ukiady napedowe Faks: +44 (0)1453 829671

— Pomiar sity
— Serwonapedy

T USA
Sterowniki i rejestratory ABB Inc.

— Sterowniki jedno i wielopetlowe

— Rejestratory wykresow kotowych i paskowych
— Rejestratory bez papieru

— Wskazniki procesu

Tel.: +1 215 674 6000
Faks: +1 215 674 7183

Elastyczna automatyzacja
— Roboty przemystowe i systemy robotéw

Pomiar przeptywow

— Przeptywomierze elektromagnetyczne
— Przeptywomierze masowe

— Przeptywomierze turbinowe

— Klinowe elementy przeptywu

Systemy morskie i turbosprezarki

— Uktady elektryczne

— Urzadzenia morskie

— Modernizacja i regeneracja instalacji przybrzeznych

Analiza procesow
— Analiza gazéw technologicznych
— Integracja systemow

Przekazniki

— Cisnienie

— Temperatura

— Poziom

— Moduly interfejsu

Zawory, sitowniki i nastawniki
— Zawory sterujgce

— Sitowniki

— Nastawniki

Oprzyrzadowanie do analiz wody, gazu i przemystowych

— Przekazniki i czujniki pH, przewodnosci i rozpuszczonego
tlenu

— Analizatory amoniaku, azotanéw, fosforandw, krzemu,

sodu, chlorkow, fluorkéw, rozpuszczonego tlenu

i hydrazyny Gwarancja . . , -
— Analizatory z tlenkiem cyrkonu, katarometry, Przed montazem urzadzenie, o ktorym mowa w niniejszej

monitory czystosci wodoru i gazéw przedmuchowych, instrukcii, nalezy przechowywac w czystym i suchym

przewodnos¢ cieplna otoczeniu zgodnie ze specyfikacjg wydang przez firme.

Nalezy przeprowadzac¢ okresowe kontrole stanu urzadzenia.
W przypadku awarii w okresie gwarancyjnym nalezy
dostarczy¢ nastepujace dokumenty:
— Zapis eksploatacji procesowej i rejestrow alarmow
w czasie wystagpienia awarii.
— Kopie protokotéw zwigzanych z przechowywaniem,
montazem, eksploatacja i konserwacjg jednostki uznane;
za wadliwag.




Kontakt

ABB Limited

Industrial Automation

Oldends Lane, Stonehouse
Gloucestershire, GL10 3TAWielka
Brytania

Tel.:  +44 (0)1453 826 661

Faks: +44 (0)1453 829 671

E-mail: instrumentation@gb.abb.com

ABB Inc.

Industrial Automation
125 E. County Line Road
Warminster, PA 18974
USA

Tel.:  +1 215674 6000
Faks: +1215674 7183

www.abb.com

Uwaga

Zastrzegamy sobie prawo do dokonywania

zmian technicznych badz modyfikacji zawartosci
niniejszego dokumentu bez uprzedniego
powiadomienia. W odniesieniu do sktadanych
zamowien szczegdtowe uzgodnienia maja priorytet
nad ustaleniami niniejszego dokumentu. Firma ABB
nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za ewentualne
btedy lub ewentualny brak informacji w niniejszym
dokumencie.

Zastrzegamy sobie wszelkie prawa do niniejszego
dokumentu, do tresci i ilustracji w nim zawartych.
Powielanie jego tresci, ujawnianie jej osobom
trzecim lub jej wykorzystywanie — w catosci lub

w czesci — bez wczesniejszej pisemnej zgody
ABB jest zabronione.

Copyright© 2021 ABB
Wszelkie prawa zastrzezone.

3KXA722200R4201

for a better world™ ’
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